Lenco

English: User manual

Deutch: Bedienungsanleitung
Nederlands: Gebruikershandleiding
Francais: Manuel de l'utilisateur
Espanol: Manual del usuario

Useful links:
Lenco website
Lenco support
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Power on/off

Power on: press and hold the power key for 5 seconds

Power off: press and hold the power key for 5 seconds— click Power off — click OK

Lock/unlock screen: press the power key swiftly to lock/unlock the screen

Forced shutdown: in case of no response of the device, press the Reset key to

reset the device by force

5. Note: do not use forced shutdown unless necessary. Shutdown the device
following power off steps.

6. Reset key: press this key to reset the device.

P wN =

Using touch screen

e Single click: click an icon to select the option you require.

¢ Press and hold: select an icon and hold to drag it to the desktop.

¢ Drag: drag on the desk to switch among different interfaces.

¥ To avoid scratching or damaging the screen, never put anything on it.

Interfaces
Desktop
3 2 1




: View all applications

: Shortcut to voice search
: Google search

: Return

: Return to desktop

: Select multitask

: Volume Up

: Volume Down

9: USB Connection indicator
10: SD card status

11: Time

12: 3G/WIFI status

13: Battery indicator
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Locked screen

12.49

Thu, April 25

Connect your charger.

If there is no operation for a long time, or when you press the power key, the device will
enter standby mode. There are two standby modes, one is sleep mode, the screen is off in
this mode, and if you press the button key, it will wake up and enter nap mode, as shown

A\B\C positions will appear as shown in the picture. In this interface, Camera icon is at A
position, Unlock icon is at B position, and Google icon is at C position. The system will
prompt you the currently activated path, as shown in the picture, the ripples at B position
show the activated path. You can click and drag the Lock/unlock icon to B position to
unlock the screen, to A position to activate the camera, or to C position to activate Google
browser.

in the picture. In this mode, click and hold Lock/unlock icon , there identifiers at



Operating programs

1. Video Player

YcSupported video formats.AVI, WMV, RM, RMVB, 3GP, MKV, ASF, VOB, MOV up to
1080P HD-Definition
¥ Supported image formats: JPEG, BMP, GIF, and PNG.

1. Click to enter player interface.

2. Select a video file to play and the system will enter video playing interface. Click icons
on the screen to adjust the video accordingly (volume +/-, playing process bar,
storage play, brightness +/-, pause/play, next video, screen size, desktop play, return,
menu).

Note: System ver. 4.1 supports desktop multi-menu video playing mode. You can simply
desktop-play the video by selecting the desktop playing menu. With this function
more than one video can be played at the same time on the same device.

3. Select picture to enter Picture viewing interface, and slide the screen to view pictures.

4. Select icon . at top right corner to view details of the video, or to select the

functions such as auto viewing, rotating or cutting the pictures.

5. Selecticon H at top right corner to delete files in the player.

2. Music player
Y Supported audio formats: MP3, WMA, OGG, FLAC, WAV, ACC.

1. Click the icon n to enter player interface.

2. Select the music you want to play from track/album/artist/playlist.

3. Click Previous—Pause—Next icons “ to operate the playing.

4. You can click - to go back to previous interface or click - to return to
desktop while keeping the music playing.
You can operate the playing music by using the menu key. The interface is as follow:



> >
E
<L

A Taylor Swift

Click icon

Click E—— to start recording, and click | ! to stop. Click to play the recorded
audio. The recorded files are named according to the recording time. You can select any
one to play. In the above picture, the finger shows the sound wave intensity and the time
shows the recording time.



Camera

The camera can be used to take pictures or to make video's.
Camera interface:

= Tap n to take pictures. All pictures are saved automatically.

= Tap in the upper right corner on the thumbnail to view the picture.
= Move the 0 towards the + to zoom in.

= Move the 0 towards the - to zoom out.

= Press the three bars next to the - to open the camera settings.

= Tap B3 to switch to the video mode.

» Tap '® to start recording.

= Tap - stop recording. All videos are saved automatically.

= Tap in the upper right corner on the thumbnail to view the movie.
= Move the 0 towards the + to zoom in.

= Move the 0 towards the - to zoom out.

= Press the three bars next to the - to open the camera settings.

0]
= Press to change to the front or rear camera.



5. Browser

Click icon to enter browser interface

X\ +

G 8 http://www.google.com/

Number | Function

1 Opens a new tab

Closes current tab

Go back or to the next website in the browser history.

Reloads page, if the page can’t be reloaded this changes in an “X”

Enter web address or keyword.

Browser options

Shows favorites, history and saved pages

Activates an URL field

OO NO OB~

Saves the current web address as favorite.

Note: The system ver. 4.1 includes Google browser. You will be asked to
select browser mode when using for the first time, and you can select
any one you like. The new browser icon is %

6. Google Play store

Open to view and download applications.

When running play store for the first time, you will be asked to login with your Google
account, (Visit www.google.com to create an account.).

7. Calendar

Click

When running the calendar for the first time, you will be asked to login. Input your
email address and password, click next, and complete the settings according to the
guide. Then you can use the calendar.

calendar icon.
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In Calendar interface, click the date you want to add a new event to.
Select the time of the event —Input the details of the event in each field.
Click Complete.

Select the calendar interface you want according to the menu.

Date showing in gray means there is an agenda.

% oBwN o

Click Clock icon. You can view the current date and time.

You can set more than one alarm clocks at the same time.

* When icon E appears on the screen, it means at least one alarm clock is activated.

1. Click

2. Click menu— Add alarm clock

3. Set the alarm clock you required.

Y If Repeat is not selected, the alarm clock will be deleted after alarming.
4. Click Activate clock.

5. Click Complete.

Clock icon.

When reaching the set alarm time, a window with the name of the alarm clock will pop up.
If want the clock to alarm again after 10 minutes, click Pause and alarm again.
Click Cancel to stop the alarm.

If the alarm clock is set to repeat, you may want to pause the alarm instead of deleting it.

1. In alarm clock interface, click the icon ¥ after the alarm clock you want to
activate.

2. Click | . to reactivate.

1. Click Clock icon, — Click .
2. Click and enter the alarm clock you want to edit — Edit.

Click Clock icon, — Click .
2. Click and enter the alarm clock you want to delete.
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3. Click Delete alarm clock.

Click E to return to desktop.

1. Click

2. Click numbers and operators to calculate.
3. Click Clear to clear the input one by one, or click and hold Clear to clear all inputs.

Calculator icon.

1. Click

2. You can view the downloaded software and select one to install.

Downloads icon.

% To use this function, make sure you have an Internet access.

When there is an internet access, click icon to open the map where you
locate. You can search for the information you want as shown in the picture.
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¥ Supports POP3 and SMTP.
Adding email account
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You can input one or more email addresses you want to use on the device.

I O

% © © N

w

N o o s

Click Il Email icon.

In Your account interface, click Next.

Click Email address option— Input your email address.

In Password option — Input your account password.

Click Complete.

Manual setting (optional): the server will select provider (gmail.com, etc.)
automatically according to your email account. However, if you want to change server
settings, you can click Manual setting and make changes.

Click Next.

Optional: input account name.

Input name to display when sending message — Click Complete.

After setting, if you cannot connect to a free email account, please confirm with your
email provider if their server support POP and SMTP or not.

Click m Email icon.

If you set only one email account, it will open directly. If you set more than one email
accounts, you will see the email account list.
Click the email account you want to open — Click Inbox.

In Inbox interface, click an email to open it.

Click an attachment (if any) to enable a corresponding application to open it, or you

can click Save to save it to SD card.

If you want to Reply, Click Reply or Reply all.

a. Enter the message you want to reply in Writing email option.

b. Click Send to send the email; you can also save it as draft without sending it. The
email will be deleted if you don’t save or send it.

To delete an email, click Delete.

In Inbox interface, click Menu— Write

Click Send to option, then enter address of the Receiver.

If you want to cc or bcc to other receivers, click Menu — Add cc and bcc, then enter
the email address of the receiver.

Enter the subject in the title bar.

Click Write an email option to enter your personal information.

If necessary, click Menu — Add attachment to add attachment files.

When you complete writing, click Menu— Send.

Click m Email icon.

In Inbox interface, click Menu— Account setting.
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3. Set your email account according to your needs.

4. Click to return to Inbox interface.

Y If you have more than one accounts, and if you delete the default account, the
next one in the list will become default.

Click Email icon.

In Inbox interface, click Menu— Account.

Click and hold the account you want to delete.

In the pop up Account option window, click Delete account.
Click Yes to confirm to delete.

—_

o kw0

You must always have a default account. Therefore, if you have more than one email
accounts, you can select one as default.

1. Click Email icon

2. In Inbox interface, click Menu— Account setting.
3. Click Default account to select it.
If you delete the default account, the next one in the list will become default.

Click File manager icon to view all files saved in the device (internal store, SD

card, USB disk), and you can install Android applications to your device in a fast and
convenient way.
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. Return

. Videos
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. Toolbox
. File management

. Internal storage
. Micro SD card

. USB disk

. Pictures

You can use file browser to copy files among external storage, internal storage and PC. To
copy a file into the device, you must firstly copy it to SD card or USB disk.

1. Click . or . to display files saved in the storage device.
2. Click and hold the file or folder you want to copy — click Copy.

3. Clickicon ﬂ to return to internal storage of the device —click the folder you want

to copy to — click Paste.

Click and hold the file or folder you want to delete — Click Delete — Click Yes to confirm

to delete.

Wireless network

Set and manage wireless access point (refer to WIFI

Wi-Fi setting for details).
Traffic Set and manage data traffic.
Flight mode Enable/disable flight mode
Ethernet Configure wired network.
More.. VPN Configure VPN network
Mobile network Set 3G network (refer to 3G settings for details)
3G support info. Display 3G dongle model supported by the device
Device
Adjust volume of media, alarm clock and notification.
Volume Click and slide K& to
Sound adjust volume and then click OK.
Notifying ringtone | Select the notifying ringtone you want.
Screen lock
prompt tone Prompt tone when screen is locked/unlocked
Brightness Click and slide = to adjust
. brightness and then click OK.
Display Wallpaper Set wallpaper
Auto rotating | If this option is checked, the screen will switch
screen between horizontal and vertical according to the
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direction of rotation.

Sleep Adjust sleep time.
Font size Adjust font size in the interface.
G-sensor Select coordinates. Some games require special

coordinates

coordinates.

Screen adapting

Adjust screen display size for some games.

Display storage status.

Storage ,
Format SD card Delete all data saved in SD card.
Battery Display battery status.
Applications Mar.1age and display status of applications in the
device.
Personal
Account and Add and manage accounts in the device.
sync
Location Set Google location service and Google search
service applications.
Screen saver Set screen saver
Password Password input settings.
. Device 1. Add or delete device manager.
Security . . .
management 2. Unknown source APK installation settings.
Manage application access surety credentials and
Credential storage | other credentials.
Language Set default language
and input | Keyboard and
method input method Set default keyboard and input method
Mouse/Touchpad Adjust mouse speed.
Backup and 1. Backup/restore device data.
reset 2. Restore default settings.
System
Date and
time Set or adjust time and date in the device.
Auxiliary
functions Set auto rotation, display font and touch screen effect.
Developer
options Basic applications for developers.
About the View system status, battery status, legal info, model,
tablet PC Android version, core version and version number.

Many functions require Wi-Fi connect, so we suggest you use the preset Wi-Fi network.

1. Click

2. Enable Wi-Fi.

— Settings — Wireless and network

16




The device will search and list all available Wi-Fi networks automatically. The icon a
beside Wi-Fi means you need to enter a password to connect to it.

3. Click the Wi-Fi network you want to connect to — if there is password, you need to
enter the password — Click Connect. After connecting to WIFI network, you will see icon

l on the desktop.
4. Click . to return to desktop.

Y If your Wi-Fi is set to hidden, it will not be searched automatically. You need to click Add
Wi-Fi network, and then enter required information to add your Wi-Fi.

1. Before connecting to a 3G network, make sure you are using a 3G network card
supported by the device. This device only supports external USB 3G network card. You

can view all 3G models supported by the device from Settings — Wireless and

network—More— 3G support info

2. After install a SIM UIM card to 3G network card, install the 3G network card on USB
OTG connection wire, and the connect to the device.

3. After connecting to 3G network card, click Settings —Wireless and

network—More—Mobile network for 3G network settings.

4. Enable mobile network and check Enable data traffic—Data roaming, then select
Access point name, select Menu and then select: Add APN for network setting.

Take China Union 3G network for example, the settings are as following:

Name: 3GWAP / APN:3gnet / Proxy: Not set/ Port: 80 / Username: Not set/ Password:
Not set/ Server: Not set/ MMSC: Not set / MMS proxy: Not set/ MMS Port: Not set /
MCC:460/ MNC:01/ Authentication type: Not set/ APN type: Not set/ APN protocol:
Not set

After setting, you will be able to connect to 3G network, when you will see the icon .

in the screen. When this icon is gray, it means the system is searching for network, and

when it is blue, it means the network is successfully connected. The icon . means

there are data transmission.

1. Using USB disk

17



Insert the USB disk into OTG connection wire, — then insert the OTG connection
wire into the USB OTG port of the device. You can use the U disk when it is
ready.
v Do not insert and remove USB disk repeatedly in a short time, otherwise it
may damage the USB disk.
2. Using TF card
s The device supports up to 32GB storage card.
Insert the storage card into the card slot, and press it down with your finger, the
message Preparing for SD card will display on screen. When this message
disappears, it means the TF card is ready, and you can use it.
Removing TF card

Close all applications or files on the card. Click — Settings — TF card and device

storage — Remove TF card. Tender press down the card and it will be ejected. Then
move it out.

¥ Do not insert and remove the card repeatedly in a short time, otherwise it may be
damaged.

¥ We recommend you to use card with famous brand to avoid incompatibility.

s You can find many free interesting Android applications in the internet. Simply open the
browser and search for “Android applications”.

The Android applications you purchased or downloaded can be installed through H

File manager in a fast and easy way.
1. Copy the .apk file you want to install to SD card or USB disk —Insert the card or
connect USB disk to the device.

2. Click H File manager icon.
3. Click . or . and find the folder in which .apk file is saved.

4. Select a .apk file — Install. After installing, the icon of the application will display in
the interface where all applications are displayed.

5. Click to run the application directly, or click Complete to return to File manager
interface.

You can download Android applications from internet or other e-market directly and install
them into your device quickly and conveniently.

1. Click Browser icon to connect to internet.

18



2. Enter address and click the download link of the application you want to download to
the device.

3. After downloading, click and hold the download file (in download record interface), —
Click Open — Install.

Uninstalling application

You can uninstall any installed Android application conveniently.

1. Click Menu — Settings — Applications — Manage applications.
2. Click the application you want to uninstall, — Uninstall.
3. Click Yes to confirm to uninstall.

1. Connect the device to a PC, then this device can be used as a mobile storage device.
When using a USB cable to connect to PC, connect one end of the cable to the USB OTG
port of the device, and the other end to USB port of PC.

.i_'r
2. After connection, the device will prompt icon . and click it and select .

then select Enable USB device, then you can save data to the device via PC, as shown
in the following picture:

A

@ USB Mass Storage

In use

Turn off USB storage

P Turn off USB storage

Connect one end of the power adaptor to supply socket, and the other end to the
power socket of the device for charging.

During charging, the icon of battery will be ﬂ and when charging completes,

the icon will be Q

® You can still use the device while charging, but this will prolong the charging
time.
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e Use the device at least once every week.
e Fully charge the battery regularly.
e Don'’t keep the battery empty for a long time.

Please follow the following safety precautions when using your device.

e Do not expose the product to direct rain or humidity.

e Keep the device away from direct sunlight or heat source.

e Protect the power cable. When connecting the power cable, do not step on i,
put anything on it or press it by force. Give a special protection to the plugs
of the power cable.

e Please use approved power adaptor for charging, otherwise it may cause
damage.

Never disassemble or repair your device without authorization.

Always touch the screen tenderly. If you want to clean the fingerprint or dust
on the screen, please use a soft cloth such as lens cloth but do not use a
coarse cloth.

e Pictures in this manual are for demonstration purpose only and may
differ from the real product.

WARNING: Prolonged exposure to loud sounds from personal music players
may lead to temporary or permanent hearing loss.

20



For information: www.lenco.com

For support: http://lencosupport.zendesk.com

Lenco helpdesk:

Germany 0900-1520530 (Local charges)
The Netherlands 0900-23553626 (Local charges + 1ct p/min)
Belgium 02-6200115 (Local charges)
France 03-81484280 (Local charges)

The helpdesk is accessible from Monday till Friday from 9 AM till 6 PM.
When contacting Lenco, you will always be asked for the model and serial number of your
product. The serial number can be found on the back of the device. Please write down the

serial number below:

Model: TAB-1030

Serial number:

Lenco offers service and warranty in accordance to European law, which means that in
case of repairs (both during and after the warranty period) you should contact your local
dealer.

Important note: It is not possible to send products that need repairs to Lenco directly.

Important note: If this unit is opened or accessed by a non-official service center in any

way, the warranty expires.

This device is not suitable for professional use. In case of professional use, all warranty

obligations of the manufacturer will be voided.

BEFORE SENDING YOUR TABLET TO LENCO DO NOT FORGET

A TO BACKUP YOU'RE DATA. LENCO IS NOT LIABLE FOR ANY
DATA LOSS.

If at any time in the future you should need to dispose of this product please

note that: Waste electrical products should not be disposed of with household

waste. Please recycle where facilities exist. Check with your Local Authority

or retailer for recycling advice. (Waste Electrical and Electronic Equipment
I Directive)

21



22



Inhalt

ErscheinungShild..........oo o 24
g BT o N U E= XY od =1 | (= o 25
10 T =TT Y= o 25
BenULZErobErflACNEN. .....c.coeeee e 26
RS =10 10 0 1= o1 S 26
Gesperrter BildSChIrM ... 27
Y o] o1 P TR 27
1. VidE0 @DSPIEIEN ... e 27
P2 T | 28
B T (=T (o ] (o[- 29
= 1o T=T o ¢ F= o] 1 = o S 30
LYo [=To T =T a1 T 0 =Y o IS 30
LT = 0 =T 30
6. GOOGIE Play STOre.......oi et 31
2 16 1= 0 T 1T 31
NEUES EFQIGNIS ... st ae e st eeneas 31
ST U3 T PSR 32
Weckalarm NINZUTUGEN. ...t 32
Weckalarm aKbiVIErEN ........ovi it 32
Alarmzeit BEArDEITEN .........oeii e ——— 32
L =Tt 1= = T g T o= =Y o S 32
1S T (=T od o = 33
LR 7o 1771 o =T 33
I TP 1€ T (= 33
L2 - T PP RR 34
{011 (=11 o = o S 34
[ 1Y = V1 o) 10 T S 34
Y = V1 I o =1 o= o S 34
E-Mail-Konto bearbeItEN ......eeveiieee e 35
[V = V1 o] ] (38 (01 =Y o 35
Standardkonto EINFICHTEN ........eei i e e s 35
RO B = Y[ 4 F= g = Vo = SR 35
Dateien zwischen Geraten KOPIEIEN ........couiiii e 36
[ = (=] [ 1= o 1T o S 36
B =113 1= |0 T =T o SRS 36
WLAN-EINSIEIHUNGEN ...t 38
BG-EINSIEIUNGEN ... e 38
Erweiterter SPEICNET ... .o e e 39
15. Apps herunterladen, installieren/deinstallieren .............cooeeiiiiii e 40
App aus dem Internet herunterladen und installieren............ccoccoeoeiiiniiieiiec e 40
16. ANSCHIUSS @GN PC ..ot e e e e e e e s e e e s ennre e e e enneeas 41
6= Lo = o SR 41
SiCherheitSNINWEISE .......veeii e 41
LS 1= V7 eT= U Vo I 1= 43



Erscheinungsbild
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Lautstarke +:Lautstarke erhdhen.

Lautstarke -: Lautstarke verringern.

Zuriick taste: Verwenden Sie diese Schaltflaiche, um zum vorherigen
Bildschirm zurtickzukehren

Micro-SD Kartenschlitz: Anschluss einer SD-Karte.

DC-In 5V Port: Anschluss des AC Netzteils zum Aufladen der internen
Batterie.

Rickstellung: Verwenden Sie diese Taste, falls das Tablet nicht reagiert.
Dricken Sie mit einem dinnen Gegenstand, wie einer Blroklammer, auf die
Taste.

USB-Port: Anschluss des USB-Kabels fir die Verbindung zwischen dem
Tablet und einem PC.

Kopfhérerbuchse: Anschluss von 3,5 mm Kopfhorern.

EIN/AUS: Halten Sie diese Taste 5 Sekunden gedriickt, um das Tablet ein-
oder auszuschalten. Driicken Sie diese Taste nur kurz, um das Tablet in den
Standby-Modus umzuschalten. Driicken Sie im Standby-Modus diese Taste
kurz, um das Tablet einzuschalten.

1. Einschalten: Halten Sie Ein/Aus fir 5 Sekunden gedriickt.

2. Ausschalten: Halten Sie Ein/Aus fiir 5 Sekunden gedriickt — tippen Sie auf
Ausschalten — tippen Sie auf OK.

3. Bildschirm sperren/entsperren: Driicken Sie kurz Ein/Aus zum Sperren/Entsperren
des Bildschirms.

4. Erzwungene Abschaltung: Reagiert das Gerat nicht, so driicken Sie die
Ruckstelltaste, um das Geréat auszuschalten.

5. Hinweis: Benutzen Sie die erzwungene Abschaltung nur in Ausnahmeféllen. Schalten
Sie das Geréat entsprechend den Schritten unter Ausschalten aus.

6. Riickstelltaste: Driicken Sie die Taste, um das Geréat zurlickzusetzen.

4. Einmaliges Antippen: Tippen Sie auf ein Symbol, um die gewlinschte Option zu
wahlen.

5. Angetippt halten: Wahlen Sie ein Symbol und halten Sie es, um es auf dem
Bildschirm zu ziehen.

6. Ziehen: Wischen Sie mit dem Finger Uber den Bildschirm, um zwischen
Benutzeroberflachen umzuschalten.

4. Legen Sie keine Gegensténde auf dem Bildschirm ab, um ihn nicht zu verkratzen.
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Benutzeroberflachen

Startmenii

4 5 6 7 8

1: Alle Apps anzeigen

2: VerknUpfung zur sprachgesteuerten Suche
3: Google Suche

4: Zuriick

5: Rickkehr in das Startmen(
6: Multitasking wahlen

7: Lautstarke erhéhen.

8: Lautstarke verringern

9: USB-Logo

10: Status TF-Karte

11: Uhrzeit

12: 3G/WLAN-Status

13: Akkustatus
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Gesperrter Bildschirm

Bei langerer Ruhezeit oder wenn Sie Ein/Aus driicken, begibt sich das Gerét in den
Stand-by-Modus. Es gibt zwei verschiedene Stand-by-Modi, einer ist der Ruhemodus und
der Bildschirm ist ausgeschaltet. Driicken Sie eine Taste, um das Geréat zu ,wecken*, es
begibt sich nun in den ,Schlummermodus*, wie in der Abbildung dargestellt. In diesem

Modus tippen und halten Sie das Symbol Sperren/Entsperren , Kennzeichner

werden in den Positionen A/B/C angezeigt, wie in der Abbildung dargestellt. Auf dieser
Benutzeroberflache ist das Kamerasymbol in Position A, das Symbol zum Entsperren in
Position B und das Google-Symbol in Position C. Das System fordert Sie zur Eingabe des
aktuell aktivierten Pfades auf, wie in der Abbildung dargestellt. Die Wellen in Position B
zeigen den aktivierten Pfad. Tippen Sie auf das Symbol Sperren/Entsperren und ziehen
Sie es zu Position B, um den Bildschirm zu entsperren, zu Position A, um die Kamera zu
aktivieren oder zu Position C, um den Google Browser zu aktivieren.

Apps

1. Video abspielen

¢ Unterstlitze Videoformate: AVI, WMV, RM, RMVB, 3GP, MKV, ASF, VOB, und MOV bis
zu 1080P HD-Auflésung.
Y Unterstlitzte Bildformate: JPEG, BMP, GIF und PNG.

6. Tippen Sie auf , um den Player aufzurufen.

7. Wabhlen Sie eine Videodatei zur Wiedergabe und das System ruft die
Videowiedergabe auf. Tippen Sie die Symbole auf dem Bildschirm, um das Video
einzustellen (Lautstarke +/-, Fortschrittsbalken, Speicher, Helligkeit +/-,
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Wiedergabe/Pause, nachstes Video, BildgréBe, Desktopwiedergabe, Zurlick, Mend).

Hinweis: ver. 4.1 unterstitzt Desktop-Multi-Men0 Videowiedergabe. Sie kénnen das
Video auf dem Bildschirm durch Auswahl im Men( anzeigen. Mit dieser Funktion
kann mehr als ein Video gleichzeitig auf dem gleichen Gerat abgespielt werden.
8. Wabhlen Sie Bild zu Auswahl des Bildmenils und wischen Sie zur Anzeige der Bilder
Uber den Bildschirm.

9. Wabhlen Sie - oben rechts zur Anzeige der Details des Videos oder zur Auswahl

der Funktionen wie automatische Anzeige, Bilddrehung oder Bildbescheidung.

10. Wahlen Sie H oben rechts zum L&schen von Dateien im Player.

% Unterstlitzte Audioformate: MP3, WMA, OGG, FLAC, WAV, ACC.

1. Tippen Sie auf , um den Player aufzurufen.

2. Wabhlen Sie die gewlinschte Musik als Musiktitel/Album/Interpret/Wiedergabeliste.

3. Tippen Sie auf Vorheriger Titel — Pause — Nachster Titel m

um die entsprechenden Funktionen aufzurufen.

4. Tippen Sie auf . um in das vorherige Men( zurlickzukehren oder tippen Sie auf

E, um zum Startbildschirm zu navigieren, wahrend die Musik weiterlauft.

Steuern Sie die Musikwiedergabe mit den MenUtasten. Die Benutzeroberflache sieht
wie folgt aus:

T S s EE

|
(A Taylor Swift
- :

vy
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Tippen Sie auf B . um den Rekorder Modus aufzurufen (siehe Abbildung).

Tippen Sie auf .|_|. um die Aufnahme zu starten und tippen Sie auf | 4, um sie zu

beenden. Tippen Sie auf , um das aufgezeichnete Audio abzuspielen. Die

Aufnahmedateien werden entsprechend der Aufnahmezeit benannt. Wahlen Sie die
gewtlnschte Datei zur Wiedergabe. In obiger Abbildung werden die Intensitat der
Schallwelle und die Aufnahmezeit angezeigt.
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4. Kamera

Tippen Sie auf

sl UM die Kamera zu aktivieren.

Mit der Kamera kdénnen Sie Bilder machen oder Videos aufnehmen.

Bilder machen

Interface der Kamera:

Tippen Sie aufn, um Bilder zu machen. Alle Bilder werden automatisch

gespeichert.

Tippen Sie oben rechts auf das Miniaturbild, um das Bild anzuzeigen.
Schieben Sie die 0 in Richtung +, um das Bild zu vergréBern.
Schieben Sie die 0 in Richtung -, um das Bild zu verkleinern.

Tippen Sie auf die drei Balken neben dem -, um die Kameraeinstellungen
zu 6ffnen.

Videos aufnehmen

Tippen Sie aufl28, um den Videomodus zu aktivieren.

Tippen Sie auf ‘® um die Aufnahme zu starten.

Tippen Sie auf "." um die Aufnahme zu beenden. Alle Videos werden automatisch

gespeichert.

Tippen Sie oben rechts im Bildschirm auf das Miniaturbild, um den Film
anzuschauen.

Schieben Sie die 0 in Richtung +, um das Bild zu vergréBern.

Schieben Sie die 0 in Richtung -, um das Bild zu verkleinern.

Tippen Sie auf die drei Balken neben dem -, um die Kameraeinstellungen zu 6ffnen.

Hinweis: Tippen Sie auf , um zwischen der vorderen und hinteren Kamera
umzuschalten.

5. Browser

Tippen Sie auf

szl UM den Browser aufzurufen.

Verwenden Sie diese App flir die Internetznutzung.




Nummer | Funktion

Neue Registerkarte wird gedffnet

Die aktuelle Registerkarte wird geschlossen.

Vorhergehende oder nachste Webseite im Browserverlauf éffnen.

Alw|p|=

Seite erneut laden. Falls die Seite nicht geladen werden kann,
erscheint ein X"

()]

Webadresse oder Stichwort eingeben.

»

Browseroptionen

7 Anzeige der Favoriten, des Browserverlaufs und der
gespeicherten Seiten

8 Aktivierung eines URL-Felds

9 Speicherung der aktuellen Webseite als Favorit.

Wahrend der Internetnutzung stehen folgende Optionen zur Verfligung:

= Zoom: Platzieren Sie einen Finger jeder Hand auf dem Bildschirm. Wenn
Sie beide Finger nach innen ziehen, wird das Bild verkleinert. Wenn Sie
beide Finger auseinanderziehen, wird das Bild vergrdBert.

= Neue anonyme Registerkarte im Optionenmen( des Browsers. Wenn Sie
Uber die anonyme Registerkarte im Internet browsen, werden die Daten
nicht gespeichert.

Anmerkung: Heruntergeladene Dateien werden im internen Speicher des Tablets

gespeichert.

Hinweis: System ver. 4.1 enthalt den Google Browser. Bei Erstgebrauch werden Sie

aufgefordert, den Browsermodus zu wahlen und dieser kann beliebig gewéhlt werden.
Das neue Browsersymbol ist

‘P

Chrome

Offnen Sie zur Anzeige und zum Herunterladen von Apps.

Bei Erstgebrauch der Play Store-App werden Sie aufgefordert, sich mit Ihrem
Google-Konto anzumelden (besuchen Sie www.google.com, um ein Konto zu erstellen).

Tippen Sie auf Kalender.

Bei Erstgebrauch des Kalenders werden Sie aufgefordert, sich anzumelden. Geben Sie
Ihre E-Mail-Adresse und ein Passwort ein, tippen Sie auf Weiter und folgen Sie zum
Ausfillen den Anleitungen auf dem Bildschirm. AnschlieBend kdénnen Sie den Kalender
benutzen.

4. Im Menu Kalender tippen Sie auf das Datum, dem Sie ein neues Ereignis hinzufligen
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mochten.

5. Wabhlen Sie die Uhrzeit — geben Sie die Details des Ereignisses in den
entsprechenden Feldern ein.

6. Tippen Sie auf Fertigstellen.

Wahlen Sie das gewlinschte Kalendermen( im Men(.

3. Grau hinterlegte Daten haben eingetragene Ereignisse.

Tippen Sie auf Uhr. Datum und Uhrzeit werden angezeigt.

Sie kénnen gleichzeitig mehrere Weckalarme einstellen.

N

* Wird E angezeigt, so ist wenigstens ein Weckalarm aktiviert.

1. Tippen Sie auf Uhr.

2. Tippen Sie auf Menii — Weckalarm hinzufiigen.

3. Stellen Sie den Weckalarm ein.

Y« Haben Sie nicht Wiederholung gewéhit, so wird der Weckalarm nach dem Erténen
geldscht.

4. Tippen Sie auf Uhr aktivieren.

5. Tippen Sie auf Fertigstellen.

Zur eingestellten Weckzeit 6ffnet sich ein Fenster mit dem Namen des Weckalarms.
Soll der Weckalarm 10 Minuten spéter erneut erténen, so tippen Sie auf Pause und
erneut wecken.

Tippen Sie auf Abbrechen, um den Weckalarm zu beenden.

Ist der Weckalarm auf Wiederholung eingestellt, so kdnnen Sie den Alarm unterbrechen,
anstatt ihn zu I6schen.

6. Tippen Sie im Weckmen( auf lﬁ hinter dem Alarmwecker, den Sie aktivieren

mochten.

7. Tippen Sie zur erneuten Aktivierung auf |

.:
Tippen Sie auf Ikl Uhr — tippen Sie auf .

Tippen Sie auf den zu bearbeitenden Weckalarm — Bearbeiten.

.:
% Tippen Sie auf Ikl Uhr — tippen Sie auf .
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Y Tippen Sie auf den zu I6schenden Weckalarm.
v Tippen Sie auf Weckalarm l6schen.

Tippen Sie auf E um in das Startmeni zurlckzukehren.

1. Tippen Sie auf Bssslll Rechner.

2. Tippen Sie auf die Ziffern und auf die Rechenschritte.
3. Tippen Sie auf Léschen, um die Eingaben Schritt fir Schritt zu I6schen, oder halten
Sie Ldschen angetippt, um alle Eingaben zu I6schen.

T

Tippen Sie auf Downloads.

Sie zeigen die heruntergeladene Software an und wahlen die zu installierende
Software.

Y« Zur Nutzung dieser Funktion missen Sie mit dem Internet verbunden sein.

Haben Sie eine Internetverbindung, so tippen Sie auf , um die Karte fir lhren
Standort zu 6ffnen. Sie kénnen nun nach den gewtiinschten Informationen im Bild suchen.
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s Unterstiitzt POP3 und SMTP.
E-Mail-Konto hinzufiigen
Sie kénnen eine oder mehrere E-Mail-Adressen eingeben, die Sie auf dem Gerat nutzen

mochten.

Tippen Sie auf I E-Mail.

Im Menl Konto tippen Sie auf Weiter.

Tippen Sie auf die Option E-Mail-Adresse — geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein.

In der Option Passwort — geben Sie Ihr Passwort ein.

Tippen Sie auf Fertigstellen.

Manuelle Einstellung (optional): Der Server wahlt den Dienstanbieter (gmail.com

usw.) automatisch entsprechend Ihrem E-Mail-Konto. Zum Andern der

Servereinstellungen tippen Sie auf Manuelle Einstellung und nehmen Sie die

Anderungen vor.

7. Tippen Sie auf Weiter.

Optional: Kontoname eingeben.

9. Geben Sie den Namen zur Anzeige ein, wenn eine Mitteilung gesendet wird —
Tippen Sie auf Fertigstellen.

4. Wenn Sie nach der Einstellung keinen Zugang zu einem kostenlosen E-Mail-Konto

haben, so setzen Sie sich bitte mit Ihrem Dienstanbieter zwecks Bestétigung von

POP und STMP auf dem Server in Verbindung.

4. Tippen Sie auf E-Mail.

5. Richten Sie nur ein E-Mail-Konto ein, so 6ffnet es sich direkt. Richten Sie mehr als
ein E-Mail-Konto ein, so wird eine Liste der Konten angezeigt.
6. Tippen Sie auf das zu 6ffnende E-Mail-Konto — tippen Sie auf Posteingang.

IS

®

1. Im Posteingang tippen Sie auf die zu 6ffnende E-Mail.

2. Tippen Sie auf eine Anlage, um die entsprechende App zu 6ffnen oder tippen Sie auf
Speichern, um sie auf der SD-Karte zu speichern.

3. Zum Antworten tippen Sie auf Antworten oder Allen antworten.
a. Geben Sie lhre Nachricht ein.
b. Tippen Sie auf Senden; Sie kénnen den Entwurf auch speichern, ohne ihn zu

senden. Die E-Mail wird geléscht, wenn Sie sie nicht speichern oder senden.
4. Zum Léschen einer E-Mail tippen Sie auf Léschen.

1. Im Posteingang tippen Sie auf Meni — Schreiben.

2. Tippen Sie auf Senden an, dann geben Sie die Adresse des Empfangers ein.

3. Soll die E-Mail gleichzeitig als CC oder BCC an andere Empféanger gehen, so tippen
Sie auf Menli — CC und BCC hinzufligen, dann geben Sie die E-Mail-Adresse des
Empféangers ein.
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Geben Sie die Betreffzeile ein.

Tippen Sie auf E-Mail schreiben, um Ihre Nachricht einzugeben.

Tippen Sie ggf. auf Meni — Anhang hinzufligen, um Dateien anzuh&ngen.
Nach dem Schreiben der E-Mail tippen Sie auf Meni — Senden.

1. Tippen Sie auf E-Mail.

2. Im Posteingang tippen Sie auf Menl — Kontoeinstellung.
3. Stellen Sie Ihr E-Mail-Konto entsprechend ein.

N o o s

€
4. Tippen Sie auf , um in den Posteingang zuriickzukehren.

¥ Haben Sie mehr als ein Konto und Sie I6schen das Standardkonto, so wird das ndchste
Konto auf der Liste zum Standardkonto.

Tippen Sie auf E-Mail.

Im Posteingang tippen Sie auf Menl — Konto.

Tippen und halten Sie das zu I6schende Konto.

Im sich 6ffnenden Fenster Kontooptionen tippen Sie auf Konto I6schen.
Tippen Sie zur Bestatigung auf Ja.

—_

ok~ wpn

Sie missen immer ein Standardkonto haben. Daher kdnnen Sie bei mehr als einem Konto
das Standardkonto wahlen.

2. Tippen Sie auf E-Mail.

3. Im Posteingang tippen Sie auf Meni — Konto einstellen.
4. Tippen Sie zur Auswahl auf Standardkonto.
Léschen das Standardkonto, so wird das nachste Konto auf der Liste zum Standardkonto.

Tippen Sie auf Dateimanager zur Anzeige aller im Gerat gespeicherten Dateien
pp 9

(interner Speicher, SD-Karte, USB-Speichermedium) und Sie kdbnnen Android-Apps
schnell und bequem auf Ihrem Gerat installieren.
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Mit dem Dateimanager kénnen Sie Dateien zwischen externem und internem Speicher
sowie PC kopieren. Zum Kopieren einer Datei auf Ihr Gerat miissen Sie sie zunachst auf
SD-Karte oder USB-Speichermedium kopieren.

% Tippen Sie auf . oder . um die im Speichergerat gespeicherten Daten

anzuzeigen.
¥ Tippen und halten Sie die zu kopierende Datei oder den Ordner — tippen Sie auf
Kopieren.

o
Y Tippen Sie auf u , um in den internen Speicher des Gerats zurlickzukehren —
tippen Sie auf den zu kopierenden Ordner — tippen Sie Einfiigen.

Tippen und halten Sie die zu I6schende Datei oder den Ordner — tippen Sie auf Léschen
— tippen Sie zur Bestéatigung auf Ja.

Drahtlosnetzwerk

WLAN Drahtloszugangspunkt einstellen und verwalten
(Einzelheiten siehe WLAN-Einstellungen).

Verkehr Datenverkehr einstellen und verwalten.

Mehr.. Flugmodus Flugmodus aktivieren/deaktivieren.
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Ethernet

Drahtlosnetzwerk konfigurieren.

VPN

VPN-Netzwerk konfigurieren.

Mobiles Netzwerk

3G-Netzwerk einstellen (Einzelheiten siehe
3G-Einstellungen).

3G-Unterstiitzung

Unterstltztes Modell 3G-Dongle anzeigen.

Gerat
Lautstarke von Medien, Alarmwecker und
Benachrichtigung einstellen. Tippen Sie auf den
N Lautstarkeregler und verschieben Sie ihn zum
Lautstarke
Einstellen der A&
Ton . . .
Lautstarke, dann tippen Sie auf OK.
Klingelton Waéhlen Sie den gewiinschten Klingelton fir die
Benachrichtigung | Benachrichtigung.
Aufforderungston | Aufforderungston bei gesperrtem/entsperrtem
Bildschirmsperre | Bildschirm.
Tippen Sie auf den Helligkeitsregler und verschieben
Helligkeit Sie ihn zum Einstellen der =
Helligkeit, dann tippen Sie auf OK.
Hintergrundbild Stellen Sie das Hintergrundbild ein.
Automatische Ist diese Option abgehakt, so stellt sich der
Anzeige Drehung des Bildschirm automatisch zwischen Hoch- und
Bildschirms Querformat um, wenn er gedreht wird.
Sleeptimer Einschlafzeit einstellen.
SchriftgréBe SchriftgréBe auf dem Bildschirm einstellen.
G-Sensor Wahlen Sie die Koordinaten. Einige Spiele benétigen
Koordinaten besondere Koordinaten.
Bildschirm
anpassen BildschirmgréBe fiir einige Spiele einstellen.
Speicherstatus anzeigen.
Speicher SD-Karte
formatieren Alle Daten auf der SD-Karte werden geldscht.
Akku Akkustatus anzeigen.
Apps Status der Apps im Gerat anzeigen und verwalten.
Personlich
Konto und Konten im Gerat hinzufigen und verwalten.
Sync

Lokalisierung

Wahlen Sie Google Lokalisierung und Google-Suche
Apps.

Sicherheit

Bildschirm-
schoner Bildschirmschoner einstellen.
Passwort Passwort eingeben.

1. Geratemanager hinzufiigen oder verwalten.
Gerate- 2. APK-Installationseinstellungen fir unbekannte
management Quellen.
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Autorisierung

Verwaltung von Zertifikaten fir

speichern App-Zugangssicherheit und andere Autorisierungen.
Sprache und Standardsprache einstellen.
Eingabe- Tastatur und
methode Eingabemethode | Standard-Tastatur und Eingabemethode einstellen.

Maus/Touchpad | Mausgeschwindigkeit einstellen.
Backup und 1. Backup/Wiederherstellung von Daten.
Ruckstellung 2. Rickstellung zu den Standardeinstellungen.
System
Datum und
Uhrzeit Uhrzeit und Datum fiir das Gerat einstellen.
Zusatzliche Automatische Drehung, SchriftgréBe und
Funktionen Touchscreen-Effekt einstellen.
Entwickler-
optionen Allgemeine Apps fur Entwickler.

Systemstatus, Akkustatus, rechtliche Informationen,

Uber den Modell, Android-Version, Kernversion und
Tablet-PC Versionsnummer anzeigen.

Viele Funktionen bendétigen eine WLAN-Verbindung, daher empfehlen wir, das
voreingestellte WLAN-Netzwerk zu benutzen.

4. Tippen Sie auf

5. Aktivieren Sie WLAN.

— Einstellungen — Drahtlos und Netzwerk

Das Gerat sucht und fuhrt alle verfiigbaren WLAN-Netzwerke automatisch auf. a
neben WLAN bedeutet, dass Sie zur Verbindung ein Passwort eingeben miissen.

6. Tippen Sie auf das gewtinschte WLAN-Netzwerk — wird ein Passwort erfragt, so
geben Sie es ein — tippen Sie auf Verbinden. Nach der Verbindung mit dem

WLAN-Netzwerk wird l angezeigt.

7. Tippen Sie auf . um in das Startmen( zurlickzukehren.

Y Ist Ihr WLAN auf Verborgen eingestellt, so kann es nicht automatisch gefunden werden.
Tippen Sie auf WLAN-Netzwerk hinzufiigen, dann geben Sie die erforderlichen
Informationen zum Hinzufiigen lhres WLAN ein.

1. Vor einer Verbindung mit einem 3G-Netzwerk vergewissern Sie sich, dass Sie eine
3G-Netzwerkkarte benutzen, die vom Gerat unterstiitzt wird. Das Gerat unterstitzt nur
externe USB-3G-Netzwerkkarten. Sie kdnnen alle vom Gerat unterstiitzen
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3G-Modelle unter | Einstellungen — Drahtlos und Netzwerk — Mehr —

3G-Unterstiitzung anzeigen.

8. Nach der Installation einer SIM UIM-Karte fiir die 3G-Netzwerkkarte installieren Sie
die 3G-Netzwerkkarte auf dem USB OTG-Verbindungskabel und schlieBen Sie das
Gerét an.

9. Nach der Verbindung mit der 3G-Netzwerkkarte tippen Sie auf

Einstellungen — Drahtlos und Netzwerk — Mehr — Mobiles Netzwerk fur
3G-Netzwerkeinstellungen.

10. Aktivieren Sie das mobile Netzwerk und haken Sie Datenverkehr aktivieren —
Datenroaming ab, dann wéhlen Sie Zugangspunkt Name, Menii und dann APN fir
Netzwerkeinstellung hinzufigen.

Fur das China Union 3G-Netzwerk sind die Einstellungen beispielsweise wie folgt:

Name: 3GWAP / APN:3gnet / Proxy: Nicht eingestellt/ Port: 80 / Benutzername: Nicht

eingestellt/ Passwort: Nicht eingestellt/ Server: Nicht eingestell/ MMSC: Nicht

eingestellt / MMS Proxy: Nicht eingestellt/ MMS Port: Nicht eingestellt / MCC:460/

MNC:01/ Authentifizierungstyp: Nicht eingestellt/ APN-Typ: Nicht eingestellt/

APN-Protokoll: Nicht eingestellt

Nach der Einstellung kénnen Sie sich mit dem 3G-Netzwerk verbinden, wenn .

angezeigt wird. Ist das Symbol grau, so sucht das System nach einem Netzwerk, ist es

blau, so wurde erfolgreich mit dem Netzwerk verbunden. . bedeutet, dass Daten

Ubertragen werden.

1. USB-Speichermedium
SchlieBen Sie ein USB-Speichermedium am OTG-Verbindungskabel an — schlieBen Sie
das OTG-Verbindungskabel am USB OTG-Port des Geréts an. Das
USB-Speichermedium ist betriebsbereit.
% Ziehen Sie das USB-Speichermedium nicht schnell nacheinander ab und
schlieBen Sie es wieder an, das kann zu Schaden fiihren.
2. TF-Karte
s Das Gerdt unterstltzt Speicherkarten mit bis zu 32 GB Speicherkapazitat.
Stecken Sie die Speicherkarte in den Schacht und driicken Sie sie ein, die Mitteilung
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SD-Karte wird vorbereitet wird angezeigt. Sobald die Mitteilung ausgeblendet wird, ist
die TF-Karte betriebsbereit.
TF-Karte abziehen

SchlieBen Sie alle Apps und Dateien auf der Karte. Tippen Sie auf

Einstellungen — TF-Karte und Speichergerate — TF-Karte entfernen. Driicken Sie die
Karte vorsichtig an, sie springt dann etwas heraus. Nehmen Sie die Karte aus dem Gerét.
% Ziehen Sie die Karte nicht schnell nacheinander ab und schlieBen Sie es wieder an,
das kann zu Schéden fuhren.

* Wir empfehlen die Benutzung einer Karte eines prominenten Herstellers, um
Inkompatibilitdt zu vermeiden.

% Im Internet finden Sie eine Reihe kostenloser und interessanter Android-Apps. Offnen
Sie den Browser und suchen Sie nach ,Android Apps”.

Heruntergeladene oder gekaufte Android-Apps kénnen mit dem Dateimanager

schnell und einfach installiert werden.
5. Kopieren Sie die zu installierende .apk Datei auf SD-Karte oder USB-Stick — setzen
Sie die Karte oder den USB-Stick im Gerat ein.

6. Tippen Sie auf Dateimanager.
7. Tippen Sie auf - oder . und suchen Sie den Ordner mit der .apk Datei.

8. Wahlen Sie die .apk Datei — Installieren. Nach der Installation wird das Symbol der
App auf dem Men( angezeigt, in dem alle Apps angezeigt werden.

9. Tippen Sie auf die App, um sie direkt ablaufen zu lassen oder tippen Sie auf
Fertigstellen, um zum Dateimanager zurlickzukehren.

Sie kdnnen Android-Apps aus dem Internet oder dem eMarket direkt herunterladen und
schnell und bequem auf Ihrem Gerat installieren.

1. Tippen Sie auf Browser, um mit dem Internet zu verbinden.

2. Geben Sie die Adresse ein und tippen Sie auf den Download-Link der App, die Sie
auf das Gerat herunterladen méchten.

3. Nach dem Herunterladen tippen und halten Sie die heruntergeladene Datei (im
Downloadment(i) — tippen Sie auf Offnen — Installieren.

App deinstallieren

Sie kénnen alle Android-Apps bequem wieder deinstallieren.

1. Tippen Sie auf MenlU — Einstellungen — Apps — Apps verwalten.
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2. Tippen Sie auf die zu deinstallierende App — Deinstallieren.
3. Tippen Sie zur Bestatigung auf Ja.

5. SchlieBen Sie das Gerat an einem PC an, dann kann es als mobiles Speichergerat
benutzt werden. SchlieBen Sie ein Ende des USB-Kabels am PC und das andere
Ende am USB OTG-Port des Geréts an.

6. Nach dem Anschluss wird - angezeigt, tippen Sie darauf und

.._.",-
wahlen Sie . dann wéhlen Sie USB-Gerat aktivieren, damit kénnen Sie

Daten vom PC auf das Gerat Ubertragen, wie in der nachstehenden Abbildung
dargestellt:

A

& USBMass Storage

USB storage in use

off L

Turn off USB storage

§  Turnoff USB storage

SchlieBen Sie das Netzteil an einer Steckdose und am Ladeeingang des Geréats an.

Wahrend des Ladezyklus wird :] angezeigt, nach vollstandiger Ladung wird Q

angezeigt.
® laden Sie das Gerat Uber ein USB-Kabel.
® Wahrend des Ladens kénnen Sie das Gerat benutzen, jedoch verlangert
sich hierdurch der Ladezyklus.
5. Benutzen Sie das Gerat wenigstens einmal pro Woche.
Laden Sie den Akku regelmaBig.
Lassen Sie den Akku nicht fir I&ngere Zeit leer.

Bitte befolgen Sie die nachstehenden Sicherheitshinweise, wenn Sie das Geréat benutzen.
® Setzen Sie das Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit aus.

41



Schiitzen Sie das Gerat vor direkter Sonneneinstrahlung und Hitze.
Schiitzen Sie das Netzkabel. Treten Sie nicht darauf, legen Sie keine
Gegenstande darauf ab und klemmen Sie es nicht ein. Achten Sie
besonders auf den Kabelaustritt am Geréat.

Benutzen Sie nur das mitgelieferte Netzteil, um Schaden zu vermeiden.
Zerlegen oder reparieren Sie das Gerat nicht selbst.

Behandeln Sie den Bildschirm vorsichtig. Wischen Sie Schmutz und
Fingerabdriicke nur mit einem weichen Tuch ab.

Die Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung dienen nur als
Referenz, sie konnen vom Produkt abweichen.

WARNUNG: Eine langfristige Belastung durch laute Musik von

Musikspielern kann voriibergehend oder permanent zu Gehérschaden
fihren.
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Fdr Informationen: www.lenco.com
Far Hilfe: http://lencosupport.zendesk.com

Lenco Hotlines:

Deutschland 0900-1520530  (Ortsgebundener Tarif)
Die Niederlande 0900-23553626 (Ortsgebundener Tarif + 1ct p/min)
Belgien 02-6200115 (Ortsgebundener Tarif)
Frankreich 03-81484280 (Ortsgebundener Tarif)

Die Hotline erreichen Sie montags bis freitags von 9 bis 18 Uhr.

Wenn Sie Lenco kontaktieren, werden Sie immer nach der Modell- und Seriennummer
des Geréats gefragt. Die Seriennummer finden Sie auf der Rlckseite des Gerats. Bitte
notieren Sie hier die Seriennummer:

Modell: TAB-1030
Seriennummer:

Lenco bietet Leistungen und Garantien im Einklang mit Europaischem Recht. Im Falle von
Reparaturen (sowohl wéahrend als auch nach Ablauf der Garantiezeit) sollten Sie deshalb
Ihren Einzelh&ndler kontaktieren.

Beachten Sie: Es ist nicht mdglich, Gerate fir Reparaturen direkt an Lenco zu schicken.

Wichtiger Hinweis:
Falls dieses Gerat von einem nicht autorisierten Kundendienst geéffnet oder darauf
zugegriffen wird, erlischt die Garantie.

Dieses Gerat ist nicht fiir professionelle Zwecke geeignet. Falls das Gerat fir
professionelle Zwecke eingesetzt wird, erléschen alle Garantieverpflichtungen seitens des
Herstellers.

SICHERN SIE IHRE DATEN, BEVOR SIE IHR TABLET AN LENCO
SCHICKEN. LENCO HAFTET NICHT FUR DATENVERLUSTE.

>,

Beachten Sie bei der Entsorgung des Gerats folgendes:

Elektrische Altgerate dirfen nicht Gber den normalen Haushaltsmdll entsorgt

werden. Recyceln Sie Altgerate an entsprechenden Sammelstellen, sofern

vorhanden. Informationen (ber die Entsorgung erhalten Sie auf lhrer
I Gemeindeverwalt.ung und von Ihrem Einzelhadndler. (Richtlinie zur

Entsorgung elektrischer und elektronischer Altgeréate)
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Aspecto externo

Volume-
Volume+

Return

DCINSV  HOST
MICROSD RESET UsB HOMI Earphone ON/OFF
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Botén Volumen +: Pulse este botdn para subir el volumen.

Boton Volumen -: Pulse este boton para bajar el volumen.

Boton de atras: Utilice el boton Atras para volver a la pantalla anterior
Ranura Micro SD: Para la introduccién de una tarjeta SD.

Toma DC in 5V: Para la conexién del adaptador de corriente con el que cargar
la bateria interna.

Boton Reset: Pulse este botdn si la tableta no responde. Utilice un objeto fino,
como un clip sujetapapeles, para pulsar el boton reset.

Toma USB: Para la insercién del cable USB, que permitira la conexién ente la
tableta y un PC.

Toma para auriculares: Para la conexion de unos auriculares de 3,5mm.
Botén ON/OFF: Mantenga pulsado este botén durante 5 segundos para
encender o apagar la tableta. Para que la tableta entre en el modo en espera,
mantenga pulsado este botén brevemente. Si la tableta se encuentra en el
modo en espera, pulse brevemente este botén para encenderla.

7. Encendido: mantenga pulsado el botdén de encendido durante 5 segundos.

8. Apagado: mantenga pulsado el botén de encendido durante5 segundos— tocar
Power off — toque OK

9. Bloqueo/desbloqueo de la pantalla: pulse el botén de encendido para alternar el
bloqueo/desbloqueo de la pantalla.

10. Apagado forzoso: en caso de que el dispositivo no responda, pulse el botén
Reset para obligar al aparato a restablecer sus parametros predeterminados.

11. Nota: no use el apagado forzoso a menos que sea necesario. Apague el
dispositivo siguiendo los pasos para el apagado.

12. Boton Reset: pulse este botdn para resetear el aparato.
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Uso de la pantalla tactil

¢ Un solo toque: toque sobre un icono para seleccionar la opcién que desee.

¢ Mantener pulsado: seleccione un icono y mantenga tocado para arrastrarlo al
escritorio.

e Arrastrar: arrastre en el escritorio para intercambiar con diferentes interfaces.

¥¢ Para evitar rayar o dafa la pantalla, no coloque nada sobre ella.

Interfaces

Escritorio

4 5 6 7 8 9 10 11 1213
1: Ver todas las aplicaciones
2: Acceso rapido a la busqueda de voz 3: busqueda de Google
4: Volver
5: Volver al escritorio
6: Seleccionar maltitaxk
7: Acceso rapido al Menu
8: Logo USB
9: Estado de tarjeta TF
10: Hora
11: Estado 3G/WIFI
12: Estado de la bateria
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Pantalla bloqueada

Si no hubiera ninguna operacion durante un tiempo, o cuando pulse el botén de
encendido, el aparato entrara en el modo en espera. Hay dos tipos de modo en espera,
uno es el modo suspension, en que la pantalla estara apagada, y si pulsa el botén, se
despertard y entrard en el modo siesta, como se muestra en la imagen. En este modo,

mantenga tocado el icono Bloquear/desbloquear , entonces apareceran unos

identificadores en las posiciones A\B\C, como se muestra en la imagen. En esta interfaz,
el icono de la camara se encontrara en la posicién A, el icono de desbloqueo en la
posicion B, y el icono de Google en la posicién C. El sistema le pedira la ruta que se
encuentre activada, como se ve en la imagen, las ondas de la posicién B mostraran la
ruta activada. Podr4 tocar y arrastrar el icono Bloquear/desbloquear hasta la posicién B
para desbloquear la pantalla, hasta la posicion A para activar la camara o hasta la
posicion C para activar el buscador Google.

Programas operativos

1. Reproduccion de video

Y Formatos de video aceptados: AVI, WMV, RM, RMVB, 3GP, MKV, ASF, VOB, MOV
hasta 1080P HD-Definicion
¥ Formatos de imagen aceptados: JPEG, BMP, GIF y PNG.

8. Toque para entrar en la interfaz del reproductor.

9. Seleccione un archivo de video para reproducirlo y el sistema entrara en la interfaz
de reproduccién de video. Toque los iconos de la pantalla para ajustar el video como
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corresponda (volumen +/-, barra de progreso de la reproduccion, reproduccion de
almacenamiento, brillo +/-, pausa/reproduccién, video siguiente, tamafo de pantalla,
reproduccion de escritorio, volver, menu).

Nota: La ver. 4.1 del sistema permite el modo de reproduccién de video multimenu en el

10.

11.

12.

escritorio. Bastara con reproducir el video desde el escritorio seleccionando el
menu de reproduccién del escritorio. Con esta funcién sera posible reproducir mas
de un video a la vez en el mismo dispositivo.
Seleccione la imagen para entrar en la interfaz de visualizacion de imagenes vy
deslice su dedo por la pantalla para ver imagenes.

Seleccione el icono . de la esquina superior derecha para ver detalles del video o

para seleccionar funciones como visualizacion automética, giro o recorte de las
imagenes.

Seleccione el icono H de la esquina superior derecha para eliminar archivos del
reproductor.

2. Reproduccién de Musica

Yx Formatos de audio aceptados: MP3, WMA, OGG, FLAC, WAV, ACC.

10.

Toque el icono para entrar en la interfaz de reproductor.

Seleccione la musica que desee reproducir de las pistas/aloum/artista/lista de
reproduccion.

Toque los iconos Anterior— Pausa —Siguiente “ para operar

con el reproductor.

Podra tocar - para regresar a la interfaz anterior o - para volver al

escritorio mientras la musica sigue reproduciéndose.
Podra operar con la musica en reproduccion usando el botén menu. La interfaz sera
la siguiente:
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[A Taylor Swift

Tﬂ' - :‘ Fearless

> >
E
+5

£ Fearless

Toque sobre el icono

Toque E—— para empezar la grabacion y | | para detenerla. Toque para
reproducir el audio grabado. Los archivos grabados estaran nombrados segun el tiempo
de grabacion. Podra seleccionar cualquiera de ellos para reproducirlo. En la imagen de
arriba, el dedo indica la intensidad de onda de audio y el tiempo es el de grabacion.
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Toque el icono Il para encender la camara.

La camara podra usarse para tomar fotos o grabar videos.

Interfaz de la camara:

Toque sobre n para tomar fotos. Todas las fotos se guardaran

automaticamente.

Toque sobre la imagen de vista previa de la esquina superior derecha para
ver la foto.

Desplace el 0 hacia + para hacer zoom de aumento.

Desplace el 0 hacia — para hacer zoom de disminucion.
Pulse las tres barras junto al - para abrir los ajustes de la camara.

Toque sobre = para pasar al modo video.
Toque sobre '@ para empezar a grabar.

Toque sobre L para detener la grabacion. Todos los videos se guardaran

automaticamente.

Toque en la esquina superior derecha de la vista previa para ver la pelicula.
Desplace el 0 hacia + para hacer zoom de aumento.

Desplace el 0 hacia — para hacer zoom de disminucién.

Pulse las tres barras junto al - para abrir los ajustes de la camara.

Nota: Podra tocar para intercambiar el modo de camara frontal y posterior (solo
disponible en modelos con camara doble).
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Toque el icono para entrar en la interfaz de buscador.

Use este app para la busqueda en internet.

Numero | Funcion
1 Abre una nueva etiqueta
2 Cierra la etiqueta actual
3 Regresa al siguiente sitio web de la historia del buscador.
4 Recarga la pagina. Si la pagina no puede recargarse, se mostrara
una “X”.
5 Introduccion de la direccion web o la palabra clave
6 Opciones de buscador.
7 Muestra las favoritas, historia y paginas guardadas.
8 Activa un campo URL.
9 Guarda la direccién web actual como favorita.

Durante la busqueda, podra usar las siguientes opciones:

= Haga zoom colocando 1 dedo de cada mano en la pantalla. Si junta sus dedos, hara
zoom de reduccién; si separa sus dedos, hara zoom de aumento.

» Nueva etiqueta de incognito en el menu de opciones del buscador. Los datos de

bldsqueda no se guardaran cuando use la etiqueta de incégnito.
Observacion: los archivos descargados se guardaran en la memoria interna de la tableta.

Nota: La ver. 4.1 del sistema incluye el buscador Google. Se le pedira
que seleccione el modo buscador cuando lo use por primera vez, y podra
seleccionar el que quiera. El nuevo icono del buscador & sera
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Abra para ver y descargar aplicaciones.

Cuando esté usando Play store por primera vez, se le pedira que inicie sesién con su
cuenta de Google, (Visite www.google.com para crear una cuenta.).

Calendar

Toque el icono del calendario

Cuando use el calendario por vez primera, se le pedira que se registre. Introduzca su
direccion de correo electronico y contrasefia, toque en Siguiente y complete los
ajustes segun la guia, después ya podra usar el calendario.

En la interfaz Calendar, toque la fecha en la que quiera agregar un nuevo evento.
Seleccione la hora del evento —Introduzca los detalles del evento en cada.
Toque Complete.

Seleccione la interfaz de calendario que desee segun el mend.

La fecha que se muestre en gris indicara que hay una actividad.

% ® N o o

Toque el icono Clock. Podra asi consultar la fecha y la hora actuales.

Podra programar mas de una alarma a la vez.

s« Cuando aparezca el icono en la pantalla, significara que habra activada al menos
una alarma.

Clock.

12. Toque el meni— Agregar alarma despertador.

13. Programe la hora de la alarma que desee.

% Si no se ha seleccionado la repeticion, la alarma se cancelara después de sonar.
14. Toque Activar reloj.

15. Toque Completar.

11. Toque el icono

Cuando se alcance la hora programada de la alarma, aparecera una ventana con el
nombre de la alarma de despertador.
Si desea que la alarma vuelva a sonar pasados 10 minutos, toque Pausa y alarma de

54



nuevo.
Toque Cancelar para detener la alarma.

Si se ha seleccionado la repeticién de una alarma, puede que desee dejarla en pausa, en
lugar de eliminarla.

3. Enlainterfaz de alarma despertador, toque el icono lﬂ después de la alarma

que desee activar.

4. Toque | . para reactivar.

T

Clock, — toque .
Toque y entre en la alarma que desee editar — Editar.

Toque el icono

T

Clock, — toque .

. Toque y entre en la alarma que desee eliminar.
10. Toque Eliminar alarma.

Toque E para regresar al escritorio.

Toque el icono

1. Toque el icono Calculator.

2. Toque los nimeros y los operadores para calcular.
3. Toque Eliminar (Clear) para eliminar lo introducido uno a uno, o mantenga pulsado
Clear para eliminarlo todo.

3. Toque el icono Downloads.

4. Podra ver los softwares descargados y seleccionar uno para instalarlo.

s« Para usar esta opcion, asegurese de que dispone de acceso a internet.

Cuando haya acceso a internet, toque el icono para abrir el mapa del lugar
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en el que se encuentre. Podra buscar la informacion que desee como se muestra en
la imagen.

m Q, ington, de, united states
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Great Falls gl % Crafton
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YAcepta POP3 y SMTP.

Agregar una cuenta de email

Podré introducir una o mas direcciones de correo electrénico si desea usarlas en el
dispositivo.

1. Toque el icono Ikl Email.

2. Enlainterfaz Su cuenta, toque Siguiente.

3. Toque la opcion de direccién de correo electronico— introduzca su direccién de

correo electrénico.

4. Enla opcién de contrasena — introduzca la contrasefia de su cuenta.

5. Toque Completar.

6. Ajuste manual (opcional): el servidor seleccionard el proveedor (gmail.com, etc.)
automaticamente, segun sea su cuenta de correo electrénico. Sin embargo, si desea
modificar los ajustes del servidor, podra tocar Ajuste manual y realizar los cambios.

7. Toque Siguiente.

8. Opcional: introduzca el numero de cuenta.

9. Introduzca el nombre que se mostrara cuando envie un mensaje — Toque

Completar.

Y Después del ajuste, si no logra conectarse con una cuenta de correo electrénico libre,
por favor, confirme con su proveedor de email si su servidor acepta POP y SMTP.

5. Toque le icono Email.

6. Sisolo ha establecido una cuenta de correo electrénico, esta se abrira directamente.
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11.
12.
13.

14.
15.
16.

17.

Si hubiera establecido mas de una, vera la lista de cuentas de correo electronico.
Toque la cuenta de correo que desee abrir — Toque Entrada (Inbox).

En la interfaz de Entrada, toque un email para abrirlo.

Toque sobre el archivo adjunto (so lo hubiera) para hacer que la aplicacién

correspondiente se abra, o podra tocar Guardar para guardarlo en la tarjeta SD.

Si desea Responder, toque Responder o Responder todos.

a. Escriba el mensaje que desee responder en la opcion de Escritura de email.

b. Toque Enviar para enviar el correo electrénico; también podra guardarlo como
borrador sin enviarlo. El email sera eliminado si no lo guarda o lo envia.

Para eliminar un email, toque Eliminar.

En la interfaz de Entrada, toque Mend— Escribir

Toque la opcién Enviar a, después introduzca la direccion del Destinatario.

Si desea incluir un cc o bee para otros destinatarios, toque Menu — Agregar cc y bec,
después introduzca la direccion de correo electrénico del destinatario.

Escriba el tema en la barra del titulo.

Toque la opcién Escribir un email para introducir su informacién personal.

Si fuera necesario, toque Menu — Agregar archivo adjunto para agregar archivos
adjuntos.

Cuando haya terminado de escribirlo, toque Meniu— Enviar.

Toque el icono m Email.

En la interfaz de Entrada, toque Menu— Configuracion de cuenta.
Configure su cuenta de correo electrénico segun sus necesidades.

—
Toque para regresar a la interfaz de Entrada.
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% Si tuviera mas de una cuenta y si ha eliminado la cuenta predeterminada, la
siguiente de la lista se convertira en la predeterminada.

Email.

8. Toque elicono

9. Enlainterfaz de Entrada, toque Meniu— Cuenta.

10. Mantenga pulsada la cuenta que desee eliminar.

11. En la ventana que aparecera de Opcién de cuenta, toque Eliminar cuenta.
12. Toque Si para confirmar la eliminacion.

Debera siempre tener una cuenta predeterminada, por lo tanto, si usted tuviera mas de
una cuenta de correo electronico, podra seleccionar una de ellas como la
predeterminada.

8. Toque elicono Email

9. Enlainterfaz de Entrada, toque Meni— Configuracion de cuenta.

10. Toque Cuenta predeterminada para seleccionarla.

Si elimina la cuenta predeterminada, la siguiente de la lista se convertird en la
predeterminada.

File Manag

Toque el icono File Manager para ver todos los archivos guardados en el

dispositivo (almacenamiento interno, tarjeta SD, unidad USB), y podra instalar
aplicaciones de Android en su dispositivo de una forma répida y practica.

3|
|

DCIM

Download

2 itemnis | -drw

0 items | ~drw

LOST.DIR

O itemns | -drw
MANUAL

2 itemns | -drw
MANUAL apk

4178 Kb |-rw
Movies

0 iterns | -drw
Music

0 iterns | -drw
HNotifications

Oitemns | -drw
Pictures

O e | -drw
Podcasts

0 itemis | -drw

-
L
-
L
-
-
©
L
L
&
w
-

i

1. Volver

58



. Unidad USB
. Imagenes

. Videos

. Herramientas

0 NOoO o~ WD

. Almacenamiento interno
. Tarjeta Micro SD

. Administrador de archivos

Podra usar el buscador de archivos para copiar archivos de un medio de almacenamiento
externo a otro, almacenamiento interno y un PC. Para copiar un archivo en el dispositivo,
primero debera copiarlo en la tarjeta SD o en la unidad USB.

7. Toque . o . para mostrar los archivos guardados en el dispositivo de

almacenamiento.
8. Mantenga pulsado el archivo o la carpeta que desee copiar— toque Copiar.

9. Toque el icono ﬂ para volver al almacenamiento interno del dispositivo— toque

la carpeta en la que lo quiera copiar — toque Pegar.

Mantenga pulsado el archivo o la carpeta que desee eliminar— toque Eliminar — toque Si
para confirmar la eliminacién.

Red inalambrica

. Establecer y gestionar el punto de acceso inalambrico
Wi-Fi . s .
(consulte la Configuracién WIFI para mas detalles).
Trafico Seleccionar y gestionar el trafico de datos.
Modo avién Activacién/desactivacion del modo avién.
Ethernet Configuracion de la red por cable.
VPN Configuracion de la red VPN.
Mas.. Establece la red 3G (consulte Ajustes 3G para mas
Red movil detalles)
Muestra el modelo de dongle 3G aceptado por el
Info. de soporte 3G | dispositivo.
Dispositivo
Ajuste el volumen de reproduccion, alarmas vy
notificaciones. Toque y deslice
Volumen
¢ para ajustar el
) volumen, después toque OK.
Sonido
Tono de , e,
e Seleccione el tono de notificacién que desee.
notificacion
Tono de aviso de
bloqueo de | Tono de aviso cuando la pantalla se
pantalla bloguee/desbloquee.
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Brillo Toque y deslice = para
ajustar el brillo, después toque OK.

Fondo de pantalla | Seleccién del fondo de pantalla.

Pantalla Si se marca esta opcién, la pantalla pasara a vertical

autogiratoria u horizontal segun la direccién del giro.

Pantalla y , . ” ;

Suspension Ajuste el tiempo de suspension de la unidad.
Tamaio de fuente | Ajuste del tamarno de fuente de la interfaz.
Coordenadas del | Seleccione las coordenadas. Algunos juegos
G-sensor necesitaran coordenadas especiales.
Adaptacion de | Ajuste el tamano de visualizacién de la pantalla para
pantalla algunos juegos.

. Muestra el estado de almacenamiento.

Almacenami Y :

ento Formateo de la | Eliminacién de todos los datos guardados en la tarjeta

tarjeta SD SD.

Bateria Muestra el estado de |a bateria.

Aplicacione Administra y muestra el estado de las aplicaciones

] del aparato.

Personal

C_uenta ., y Agregar y administra cuentas del dispositivo.

sincronizacion

Servicio de Seleccione el servicio de localizacion de Google y las

localizacion aplicaciones de busqueda de Google.
Salvapantallas Seleccion del salvapantallas.
Contrasena Ajustes de introduccién de contrasena.

Seguridad Administrador 1. Agrega o elimina el administrador de dispositivo.
de dispositivo 2. Ajustes de instalacion APK de fuente desconocida.
Almacenamiento | Administra las credenciales de garantia de acceso a
de credenciales | la aplicacién y otras credenciales.

Seleccidn del idioma predeterminado.
Teclado y

Idioma y | método de | Seleccion del teclado predeterminado y el método de

método de | introduccién introduccion.

introduccion Raton/Touchpad | Ajuste de la velocidad del raton.

Copia de 1. Copia de seguridad/restablecimiento de datos del

seguridad vy dispositivo.

Reset 2. Restablecimiento de los ajustes predeterminados.

Sistema

Fecha y hora Seleccionar y ajustar la hora y la fecha del dispositivo.

Funciones Seleccion del giro automatico, fuente de display y

auxiliares efecto de toque de pantalla.

Opciones de

programador Aplicaciones basicas para programadores.

Acerca de Vista del estado del sistema y la bateria, inform. legal,

la tableta PC modelo, versiébn de Android, version de nucleo y
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ndmero de version.

Muchas funciones requeriran la conexion Wi-Fi, asi que le sugerimos que use la red
Wi-Fi preseleccionada.

5. Toque — Ajustes — Inalambrico y red

6. Active Wi-Fi.
El dispositivo buscara y mostrara en una lista todas las redes Wi-Fi disponibles de forma

automatica. El icono a junto a una red Wi-Fi significard que sera necesario

introducir una contrasefa para conectarse a ella.
7. Toque la red Wi-Fi a la que desee conectarse— si se pidiera una contrasena, sera
necesario que la introduzca— toque Conectar. Tras la conexién a la red WIFI, vera el

icono l en el escritorio.

8. Toque . para regresar al escritorio.

% Si su red Wi-Fi estuviera oculta, no se buscara automaticamente. Tendra que tocar
Agregar red Wi-Fi, y después introducir la informacion necesaria para agregar su red
Wi-Fi.

2. Antes de conectarse a una red 3G, asegurese de estar usando una tarjeta de red 3G
aceptada por el dispositivo. Este dispositivo solo acepta tarjetas de red 3G USB externas.

Podra ver todos los modelos 3G aceptados por el dispositivo en Ajustes —

Inalambrico y redes— Mas— Informacion de soporte de 3G.

10. Después de instalar una carpeta SIM UIM en la tarjeta de red 3G, instale la tarjeta de
red 3G en un cable de conexion OTG USB, y después conecte el dispositivo.

11. Tras la conexion a la tarjeta de red 3G, toque Ajustes —Inalambrico y

redes— Mas— Red mévil para los ajustes de red 3G.

12. Active la red mévil y marque Habilitar trafico de datos— Roaming de datos,
después seleccione Nombre del punto de acceso, seleccione Menu y después: Agregar
APN para la configuracién de red.

Tome como ejemplo la red China Union 3Gcuya configuracion sera la siguiente:
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Nombre: 3GWAP / APN:3gnet / Proxy: No establecido/ Puerto: 80 / Nombre de usuario:
No establecido/ Contrasefa: No establecida/ Servidor: No establecido/ MMSC: No
establecido / Proxy MMS: No establecido/ Puerto MMS: No establecido/ MCC:460/
MNC:01/ Tipo de autenticacion: No establecido/ Tipo APN: No establecido/
Protocolo APN: No establecido

Tras la configuracién, usted podra conectarse a la red 3G, entonces, podra ver el icono

. en la pantalla. Cuando este icono sea gris, significara que el sistema esta

buscando una red, y cuando sea azul, significara que la red ha sido conectada con éxito.

El icono . significara que hay transmisién de datos.

1. Uso de una unidad USB
Conecte la unidad USB n cable de conexiéon OTG, — después conecte el cable
de conexién OTG al puerto OTG USB del dispositivo. Podra usar la unidad U
cuando esté lista.
v No conecte ni extraiga la unidad USB repetidamente en un corto espacio de
tiempo, de lo contrario podria dafarla.
2. Uso de la tarjeta TF
s El dispositivo acepta tarjetas de memoria de hasta 32GB.
Introduzca la tarjeta de memoria en la ranura para tarjetas y presiénela con cuidado
con su dedo; el mensaje Preparando para tarjeta SD se mostrara en la pantalla.
Cuando desaparezca este mensaje, significara que la tarjeta TF estara lista y usted
ya podra usarla.
3. Extraccion de la tarjeta TF

Cierre todas las aplicaciones o archivos de la tarjeta. Toque — Ajustes — Tarjeta

TF y almacenamiento de dispositivo — Extraer tarjeta TF. Presione ligeramente la tarjeta
y esta saldra por si sola. Después ya podra sacarla con sus dedos.

¥ No introduzca ni extraiga la unidad USB repetidamente en un corto espacio de tiempo,
de lo contrario podria danarla.

*Le recomendamos usar la tarjeta de wuna marca conocida para evitar
incompatibilidades.

s« Podra encontrar muchas aplicaciones Android gratuitas en internet. No tendra mas que
abrir el buscador y escribir “Aplicaciones Android”.
Las aplicaciones Android que usted ha comprado o descargado podra ser instaladas
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mediante el Administrador de archivos H de un modo rapido y sencillo.

8. Copie el archivo de .apk que desee instalar en su tarjeta SD o unidad USB —
Introduzca la tarjeta o conecte la unidad USB en el dispositivo.

9. Toque elicono H File manager.
10. Toque . o} . y encuentre la carpeta en la que se ha guardado el

archivo.apk guardado.

11. Seleccione un archivo .apk — Instalar. Después de la instalacién, el icono de la
aplicacién se mostrara en la interfaz donde se visualizan todas las aplicaciones.

12. Toque para ejecutar la aplicacion directamente o toque Completar para regresar a la
interfaz de Administrador de archivos.

Podra descargar aplicaciones Android de internet u otros e-market directamente e
instalarlas en su dispositivo de forma rapida y practica.

C)\ (o 'r:.':_f-._'

4. Toque elicono Buscador para conectarse a internet.

5. Escriba la direccion web y toque el enlace de descarga de la aplicacion que desee
descargar en el dispositivo.

6. Tras la descarga, mantenga tocado el archivo de descarga (en la interfaz de registro
de descargas), — toque Abrir — Instalar.

Desinstalacion de una aplicacién

Podra desinstalar cualquier aplicacion Android instalada de forma facil.

7. Toque Menu — Ajustes — Aplicaciones — Administrar aplicaciones.
8. Toque la aplicacion que desee desinstalar, — Desinstalar.
9. Toque Si para confirmar la desinstalacién.

5. Conecte el dispositivo a un PC, después este dispositivo podra usarse como
dispositivo de almacenamiento portatil. Cuando use un cable USB para la conexién a un
PC, conecte un extremo del cable al puerto OTG USB del dispositivo y el otro extremo a
un puerto USB del PC.

6. Tras la conexién, en el dispositivo aparecera el icono - téquelo y

.t'
seleccione . después seleccione Habilitar dispositivo USB, después usted

podra guardar datos en el dispositivo a través del PC, como se muestra en la imagen
siguiente:
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A
@ USB Mass Storage

e In use

nak

Turn off USB storage

P Turn off USB storage

Para su carga, conecte un extremo del adaptador de corriente a la toma de
corriente y el otro extremo a la toma de alimentacion del dispositivo.

Durante la carga, el icono de la bateria sera ﬂ y una vez esta se haya

completado, pasara a ser Q

® Podra cargar el dispositivo mediante el cable USB.

® Todavia podra usar el dispositivo cuando lo cargue, pero asi prolongara el
tiempo de carga.

Use el dispositivo al menos una vez por semana.

Cargue la bateria por completo con regularidad.

No deje la bateria descargada por un largo periodo.

Por favor, siga las siguientes precauciones de seguridad cuando use el aparato.

e No exponga el producto directamente a la lluvia o la humedad.

e Mantenga el aparato alejado de la luz solar o de fuentes de calor.

e Proteja el cable de alimentacion. Cuando lo conecte, no lo pise, ni coloque
nada encima de este ni lo presione ejerciendo fuerza. Proteja de forma
especial los enchufes del cable de alimentacion.

e Por favor, utilice un adaptador de corriente homologado para la carga, de
otro moda podria causar dafos.

No desmonte ni repare su dispositivo por su cuenta sin autorizacion.

Toque la pantalla sin hacer fuerza. Si desea limpiar las huellas o el polvo de
la pantalla, por favor, use un trapo suave, como un pafio para lentes, pero
no use un trapo aspero.

e Las imagenes de este manual tienen un propésito ilustrativo, por lo
que podrian diferir del producto real.
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ADVERTENCIA: Una exposicién prolongada a sonidos fuertes de reproductores
de musica personales podria acarrear la pérdida temporal o permanente de oido.

Para informacion: www.lenco.com
Para asistencia: http://lencosupport.zendesk.com

Teléfono de asistencia Lenco:

Alemania 0900-1520530 (Tarifa local)
Paises Bajos 0900-23553626 (Tarifa local + 1ct P/min)
Bélgica 02-6200115 (Tarifa local)
Francia 03-81484280 (Tarifa local)

El teléfono de asistencia esta disponible de lunes a jueves, de 9 de la mafnana a 6 de la
tarde.

Cuando se ponga en contacto con Lenco, se le pedira el modelo y el niUmero de serie de
su producto. El nimero de serie se encuentra en la parte posterior del aparato. Por favor,
escriba debajo el nimero de serie:

Modelo: TAB-1030
NuUmero de serie:

Lenco ofrece servicio y garantia en cumplimiento de la ley de la Unién Europea, lo cual
implica que, en caso de que su producto precise ser reparado (tanto durante como
después del periodo de garantia), debera contactar directamente con su distribuidor.

Nota importante: No es posible enviar sus reparaciones directamente a Lenco

Nota importante: Si la unidad es abierta por un centro de servicio no oficial, la garantia
guedara anulada. Este aparato no es adecuado para el uso profesional. En caso de darle
un uso profesional, todas las obligaciones de garantia del fabricante quedaran anuladas.

UNA COPIA DE SEGURIDAD DE SUS DATOS. LENCO NO SE

ANTES DE ENVIAR SU TABLETA A LENCO, NO OLVIDE HACER
A HACE RESPONSABLE DE LA PERDIDA DE DATOS.

Si, en lo sucesivo, usted tuviera que deshacerse de este producto, por
favor, tenga en cuenta que los productos eléctricos usados no deben ser
depositados junto con los desechos del hogar. Por favor, recicle alla
donde se disponga de instalaciones para estos fines. Consulte a las
autoridades locales o a su distribuidor sobre consejos de reciclaje
I (Dircctiva de Residuos de Equipos Eléctricos y Electrénicos).
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Apparence

Volume-
Volume+

Return

DCINSV  HOST
MICROSD RESET UsB HOMI Earphone ON/OFF



Touche volume + : Appuyez sur cette touche pour augmenter le volume.
Touche Volume - : Appuyez sur cette touche pour diminuer le volume.

Touche Retour : Avec le touche de retour vous raméne a I'écran précédent
Fente Micro SD : Cela sert a insérer une carte SD.

Prise entrée C.C. 5V : Cela sert a connecter I'adaptateur CA pour charger la
batterie interne.

Touche Reset (réinitialisation) : Appuyez sur cette touche si la tablette ne
répond pas. Utilisez un objet fin comme un trombone pour appuyer sur la
touche Reset.

Prise USB : Cela sert a insérer le cable USB afin d’établir une connexion entre
la tablette et un PC.

Prise casque : Cela sert a connecter un casque ou des écouteurs 3,5 mm.
Touche ON/OFF : Maintenez cette touche appuyée 5 secondes pour allumer
ou éteindre la tablette. Pour mettre la tablette en veille, maintenez cette touche
appuyée un court moment. Si la tablette est en mode veille, appuyez sur cette
touche un court moment pour l'allumer.

13. Allumer: Maintenez la touche d'alimentation appuyée pendant 5 secondes.

14. Eteindre I'appareil: Tenez la touche d'alimentation appuyée pendant 5 secondes—
cliquez sur éteindre — cliquez sur OK

15. Verrouiller / déverrouiller I'écran: Appuyez sur la touche d'alimentation
rapidement pour verrouiller / déverrouiller I'écran

16. Extinction forcée : si I'appareil ne répond pas, appuyez sur la touche ré
initialisation pour réinitialiser I'appareil de force

17. Remarque: n'utilisez I'extinction forcée que si cela est nécessaire. Eteignez
I'appareil en suivant les étapes d'extinction.

18. Touche réinitialisation: appuyez sur cette touche pour réinitialiser I'unité

¢ Clic simple:cliquez sur une icone pour sélectionner I'option de votre choix.
¢ Pression continue: Sélectionnez une icéne et tirez la vers le bureau.

e Tirez: Tirez sur le bureau pour circuler entre les différentes interfaces.

¥¢ Pour éviter les rayures ou les dégats sur I'écran, ne mettez jamais rien dessus.
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Interfaces

Bureau

: Voir toutes les applications

1
2: Raccourci vers recherche vocales 3: recherche Google
4: Retour

5: Retour au bureau

6: Sélectionne multitask

7: Volume en baisse

8: Volume en hausse

: Logo USB

10: Statut carte TF

11: Heure

12: Statut 3G/WIFI

13: Statut de la batterie

©

70



Ecran verrouillé

12.49

Thu, April 25

Connect your charger.

En l'absence de fonctionnement pendant une longue période, ou lorsque vous appuyez
sur la touche alimentation, I'appareil passera en mode veille. Il y a deux modes de veilles,
I'un est le mode veille, I'écran est éteint sous ce mode, et si vous appuyez sur une touche,
il se réveillera et passera en mode sieste, comme sur l'illustration. Sous ce mode, Tenez

appuyée l'icone verrouiIIer/déverrouiIIer.l, a ce moment les identificateur A\B\C

de position apparaitront comme indiqué sur lillustration. Dans cette interface, l'icbne de
caméra est sur la position A, I'icone Déverrouiller sur la position B et I'icone Google sur la
position C. Le systéme vous guidera avec le chemin actuellement activé, comme indiqué
sur l'image, les répercussions sur la position B montrent le chemin activé. Vous pouvez
cliquer et tirer l'icbne Verrouiller/déverrouiller sur la position B pour déverrouiller I'écran,
sur la position A pour activer la caméra ou sur la position C pour activer le navigateur
Google.

Utiliser des programmes

1. Lire une vidéo

Y Formats de vidéo compatibles: AVI, WMV, RM, RMVB, 3GP, MKV, ASF, VOB, MOV
jusqu'a une définition de 1080P HD
¥ Formats d'image compatibles: JPEG, BMP, GIF, and PNG.

13. Appuyez sur pour entrer dans l'interface du lecteur.

14. Sélectionnez un fichier vidéo pour lire et le systéme entrera dans l'interface de lecture
vidéo. Cliquez sur les icbnes sur I'écran pour régler la vidéo a votre convenance
(volume +/-, barre de lecture, lecture de fichier stocké, Luminosité +/-, Lecture/pause,
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vidéo suivante, taille de I'écran, lecture sur bureau, retour, menu).

Remarque: Version du systéme 4.1 compatible avec le mode de lecture de vidéo
multi-menu sur le bureau. Vous pouvez simplement lire la vidéo sur le bureau en
sélectionnant le menu de lecture sur le bureau. Avec cette fonction, vous pouvez lire
plus d'une vidéo a la fois sur le méme appareil.

15. Sélectionnez images pour entrer dans l'interface d'affichage d'images, et faites
glisser I'écran pour voir les images.

16. Sélectionnez l'icbne . en haut a droite pour voir les détails de la vidéo, ou pour

sélectionner les fonctions comme la visualisation automatique, la rotation ou le
découpage des images.

17. Sélectionnez l'icone E en haut a droite pour effacer des fichiers du lecteur.

Y« Formats audio compatibles: MP3, WMA, OGG, FLAC, WAV, ACC

-

11. Appuyez sur l'icone EEEE pour entrer dans l'interface du lecteur.

12. Sélectionnez la musique que vous souhaitez jouer depuis une
piste/album/artiste/liste de lecture.

13. Cliquez sur les icénes Précédent—Pause—Suivant m pour

lancer la lecture.

14. Vous pouvez cliquer sur . pour retourner a l'interface précédente ou cliquer sur

= pour retourner au bureau tout en continuant la lecture de musique.

Vous pouvez faire fonctionner la lecture de musique en utilisant les touches du menu.
L’interface apparait comme ci-dessous:
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Cliquez sur l'icbne pour entrer dans le mode enregistreur (voir I'image).

Cliquez sur -I_lu pour démarrer I'enregistrement et cliquez sur | 1 pour arréter.

Cliquez sur pour lire le son enregistré. Les fichiers enregistrés sont nommés en

fonction du temps d'enregistrement. Vous pouvez sélectionner n'importe lequel pour le lire.
Dans l'image ci-dessus, les doigts indiquent l'intensité de l'onde sonore et le temps
indique le tems d'enregistrement.

73



Cliquez sur l'icbne Issid pour activer la caméra.

L’appareil photo peut étre utilisé pour prendre des photos ou pour capturer des vidéos.
Interface de I'appareil photo:

= Touchez n pour prendre des photos. Toutes les images seront

enregistrées automatiquement.
= Touchez sur I'onglet dans le coin supérieur droit pour afficher I'image.
= Déplacez le 0 vers le + pour agrandir.
= Déplacez le 0 vers le - pour rétrécir.

= Appuyez sur les trois barres prés du — pour ouvrir les paramétres de
I'appareil photo.

» Touchez X pour passer au mode vidéo.

» Touchez '® pour démarrer I'enregistrement.

= Touchez ‘W pour stopper I'enregistrement. Toutes les vidéos seront enregistrées

automatiquement.
» Touchez sur I'onglet dans le coin supérieur droit pour afficher la vidéo.
= Déplacez le 0 vers le + pour agrandir.
= Déplacez le 0 vers le - pour rétrécir.
Appuyez sur les trois barres prés du — pour ouvrir les paramétres de I'appareil photo.

i 2 i€
= Vous pouvez cliquer sur pour passer entre la caméra avant et arriére
(seulement disponible sur les modéles avec deux caméras).
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Appuyez sur l'icdne

pour entrer dans l'interface du navigateur.

Utilisez cette application pour naviguer sur internet.

- s

G 3 http://www.google.com/

Nombre

Fonction

1

Ouvre un nouvel onglet

2

Ferme l'onglet en cours

3

Retourne a la page ou au site web suivant dans I'historique du
navigateur.

Rafraichi la page, si la page ne peut pas étre rafraichie, cela se
transforme en un « X »

Entrez votre adresse web ou votre mot-clé.

Options de navigation

Montre les favoris, I'historique et les pages sauvegardées.

Active un champ URL

OO0 | O

Sauvegarde I'adresse web actuelle en favorite.

Pendant la navigation, vous pouvez utiliser les options suivantes :

= Zoomez en plagant le doigt 1 de chaque main sur I'écran. Si vous
déplacez vos doigts I'un vers l'autre vous zoomez en arriere. Si vous
éloignez vos doigts I'un de I'autre vous zoomez en avant.

= Nouvel onglet incognito dans le menu d’option du navigateur. Les données
de navigation ne seront pas sauvegardées lorsque vous utilisez I'onglet
incognito.

Remarque : Les fichiers téléchargés seront stockés sur la mémoire interne de la

tablette. Remarque: Verrouiller le systéeme. 4.1 inclus le navigateur Google.

On vous demandera de sélectionner le mode de navigateur lorsque vous
I'utiliserez pour la premiere fois, vous pouvez choisir celui que vous

préférez. La nouvelle icone de navigateur est
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Ouvrez pour voir et télécharger des applications.

Lorsque vous ouvrez la boutique pour la premiére fois, on vous demandera de vous
connecter avec votre compte Google, (Visitez www.google.com pour créer un compte.).

Calendar

Cliquez sur l'icone calendrier

Lorsque vous ouvrez le calendrier pour la premiére fois, on vous demandera de vous
connecter. Saisissez votre adresse email et votre mot de passe, cliquez sur suivant
et complétez les paramétres conformément aux indications. Vous pouvez alors
utiliser le calendrier.

9. Dans linterface Calendrier, cliquez sur la date a laquelle vous souhaitez ajouter un
nouvel événement.

10. Sélectionnez I'heure de I'événement —saisissez les détails de I'événement dans
chaque champs.

11. Cliquez sur Terminé.

12. Sélectionnez l'interface de calendrier que vous souhaitez conformément au menu.

Y La date s'affiche en Gris, Ce qui signifie qu'un événement EST programmé.

Cliquez sur l'icone Horloge. Vous pouvez visualiser la date et I'neure actuelle.

Vous pouvez régler plusieurs alarmes a la fois.

wLorsque l'icone apparait sur l'écran, cela signifie qu'au moins une alarme est
activée.

16. Cliquez sur l'icéne Horloge .

17. Cliquez sur menu— Ajouter une alarme

18. Réglez I'alarme que vous préférez.

Y Si la répétition n'est pas sélectionnée, lalarme sera effacée aprés son déclenchement.
19. Cliquez sur Activer I'alarme.

20. Cliquez sur Terminé.
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Lorsque le moment de I'alarme est atteint, une fenétre avec le nom de l'alarme apparaitra.
Si vous souhaitez que I'alarme sonne a nouveau apres 10 minutes, cliquez sur Pause et
sonner de nouveau.

Cliquez sur Annuler pour arréter |'alarme.

Si l'alarme est réglée sur répéter, vous souhaiterez peut-étre la mettre en pause plutot
que de l'effacer.

5. Dans linterface d'alarme, cliquez sur licéne ¥ aprés l'alarme que vous

souhaitez activer.

6. Cliquezsur | . pour réactiver.

L]

Horloge , — Cliquez sur Q :

Cliquez sur l'icbne
Cliguez et entrez dans I'alarme que vous souhaitez modifier — Modifier.

L]

Horloge , — Cliquez sur .

11. Cliquez sur l'icéne

12. Cliguez et entrez dans I'alarme que vous souhaitez effacer.
13. Cliquez sur Effacer I'alarme.

Cliquez sur E pour revenir au bureau.

1. Cliquez sur l'icdne calculatrice

2. Cliquez sur les chiffres et les symboles pour calculer.
3. Cliquez sur Effacer pour effacer les saisies une par une, ou tenez appuyé pour effacer
toutes les saisies.

5. Cliquez sur l'icone Téléchargements.

6. Vous pouvez visualiser le logiciel téléchargé et en choisir un a installer.
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Y Pour utiliser cette fonction, vous devez avoir un acces Internet.

Lorsque vous avez un acces Internet, cliquez sur l'icone pour ouvrir la carte la
OU VOUS Vous situez. Vous pouvez rechercher les informations de votre choix comme
indiqué sur l'image.
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¥ Compatible POP3 et SMTP.
Ajouter un compte de messagerie
Vous pouvez saisir une ou plusieurs adresses mail devotre choix pour les utiliser sur

I'appareil.

10. Cliquez sur l'icone Il Courrier électronique .

11. Dans l'interface Mon compte , cliquez sur Suivant.

12. Cliquez sur I'option adresse email— Saisissez votre adresse email.

13. Dans l'option Mot de passe — Saisissez votre mot de passe pour ce compte.

14. Cliquez sur Terminé.

15. Réglage manuel (optionnel): le serveur choisira le fournisseur (gmail.com, etc.)
automatiquement en fonction de votre compte de messagerie. Toutefois, si vous
changez les paramétres du serveur, vous pouvez cliquer sur réglage Manuel et
effectuer des changements.

16. Cliquez sur Suivant.

17. Optionnel: saisissez le nom du compte.

18. Saisissez le nom du compte a afficher lors de I'envoi d'un message — Cliquez sur
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Terminé.

w

10.

10.

11.

12.

13.

18.
19.
20.

21.
22.
23.

24.

Apres le réglage, si vous ne pouvez pas vous connecter a un compte de messagerie
gratuit, veuillez confirmer avec votre fournisseur de messagerie si leur serveur est
compatible ou pas avec POP et SMTP.

Cliquez sur l'icéne Courrier électronique .

Si vous n'avez configuré qu'un seul compte de messagerie, il s'ouvrira
automatiquement. Si vous avez configuré plusieurs comptes de messagerie, vous
verrez la liste des comptes de messagerie.

Cliquez sur le compte de messagerie que vous souhaitez ouvrir — Cliquez sur Boite
de réception.

Dans linterface Boite de réception , cliquez sur un courrier électronique pour

I'ouvrir.

Cliquez sur une piéce jointe (s'il y'en a), pour ouvrir I'application correspondante, ou

si vous pouvez cliquez sur Sauvegarder pour l'enregistrer sur la carte SD.

Si vous souhaitez Répondre, Cliquez sur Répondre ou Répondre a tous.

a. Entrez dans le message auquel vous souhaitez répondre avec l'option Ecrire un

message.

b. Cliquez sur Envoyer pour envoyer le courrier; vous pouvez également le
sauvegarder comme brouillon sans l'envoyer. Le message sera effacé si vous ne
I'enregistrez pas ou si vous l'envoyez.

Pour effacer un courrier, cliquez sur Effacer.

Dans l'interface de courriers regus, cliquez sur Menu— Ecrire

Cliquez sur I'option Envoyer a , puis saisissez I'adresse du Destinataire.

Si vous souhaitez ajouter un Cc ou un Cci, cliquez sur Menu — Ajoutez un Cc ou Cci,
puis saisissez |'adresse de compte du destinataire.

Saisissez le sujet dans la barre de titre.

Cliquez sur I'option Ecrire un email pour saisir vos informations personnelles.

Si nécessaire, cliquez sur Menu — Ajouter une piéce jointe pour ajouter des
fichiers en piece jointe.

Lorsque vous avez terminé d'écrire, cliquez sur Menu— Envoyer.

Cliquez sur l'icéne Courrier électronique .

Dans l'interface de courriers regus, cliquez sur Menu— Parameétres de compte.
Configurez votre compte de messagerie en fonction de vos besoins.

—
Cliquez sur pour retourner a l'interface de courriers regus.
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Y Si vous avez plus d'un compte de messagerie, et si vous effacez le compte par
défaut, le suivant dans la liste deviendra celui par défaut.

13. Cliquez sur l'icéne Courrier électronique .

14. Dans l'interface de courriers regus, cliquez sur Menu— Compte.

15. Cliquez et tenez appuyé sur le compte que vous souhaitez effacer.

16. Dans la fenétre qui apparait Option de compte , cliquez sur Effacer le compte.
17. Cliquez sur Oui pour confirmer la suppression.

Vous devez toujours avoir un compte par défaut. Par conséquent, si vous avez plus d'un
compte de messagerie, vous pouvez en choisir un par défaut.

11. Cliquez sur l'icéne Courrier électronique .

12. Dans l'interface de courriers regus, cliquez sur Menu— Parameétres de compte.

13. Cliquez sur Compte par défaut pour le sélectionner.

Si vous effacez le compte par défaut, le suivant dans la liste deviendra le compte par
défaut.

File Manag

CLiquez sur licbne Gestionnaire des fichiers pour voir tous les fichiers
sauvegardés sur le dispositif (disque interne, carte SD, clé USB), et vous pouvez installer

des applications Android sur votre appareil de maniere simple et rapide.

3|
|

g
T

2 itemnis | -drw

Download
0 itemns | -drw

LOST.DIR
O itemns | -drw

MANUAL
2 itemns | -drw

MANUAL apk
41.7BKb |-rw

§
:

0 iterns | -drw

Music
0 iterns | -drw

HNotifications
Oitemns | -drw

Pictures

O fieme | -drw
Podcasts

0 itemis | -drw

-
L
-
L
-
-
©
L
L
&
w
-

i

1. Retour
2. Disque interne
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3. Micro carte SD

4. Clé USB

5. Images

6. Vidéos

7. Boite a outils

8. Gestion des fichiers

Vous pouvez utiliser les explorateurs de fichiers pour copier des fichiers entre les disques
externes, les disques interne et un PC. Pour copier un fichier sur l'appareil, vous devez
d'abord le copier sur la carte SD ou la clé USB.

10. Cliquez sur . ou sur . pour afficher des fichiers sauvegardés sur le dispositif

de stockage.

11. Tenez appuyé sur le fichier ou le dossier que vous souhaitez copier — cliquez sur

Copier.

12. Cliquez sur l'icbne ﬂ pour revenir au disque interne de I'appareil —cliquez sur le

dossier dans lequel vous souhaitez copier — cliquez sur Coller.

Cliquez et tenez appuyé sur le fichier ou le dossier que vous souhaitez effacer — Cliquez
sur effacer — Cliquez Oui pour confirmer la suppression.

Réseau sans fil

Configure et gére le point d'acces sans fil (consulter le

Wi-Fi paramétre WIFI pour plus de détails).
Trafic Configure et gére le trafic de données.
Mode Avion Active/désactive le mode avion
Ethernet Configure le réseau filaire.
VPN Configure le réseau VPN.
Plus... Reégle le réseau 3G (consultez la section 3G pour plus
Réseau mobile de détails)
Informations  de | Affiche les modéles de clé 3G compatibles sur
soutien 3G I'appareil
Appareil
Reégle le volume des médias, des alarmes et des
notifications. Cliquez et faites glisser
Volume
¢ pour régler le volume,
Son - puis cliquez sur OK.
Sonnerie de - . e .
e Choisissez la sonnerie de notification de votre choix.
notification
Tonalité
d'indication de | Tonalité d'indication lorsque I'écran se verrouille/se

verrou d'écran

déverrovuille
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Cliqguez et faites glisser =

Luminosité
pour régler la luminosité, puis cliquez sur OK.
Papier peint Définit le papier peint
Rotation Si cette option est cochée, l'écran passera de
automatique de | I'horizontal a la verticale en fonction de la direction de
R I'écran la rotation.
Ecran . -
Mise en \veille
programmée Régler le délai de mise en veille
Taille de la police | Regle la taille de la police de l'interface.
Coordonnées du | Choisissez les coordonnées. Certains jeux
capteur de gravité | demandent des coordonnées spéciales.
Adaptation de | Régle la taille de I'écran d'affichage pour certains
I'écran jeux.
Affiche le statut du disque.
Disque Efface toutes les données sauvegardées dans la
Formater carte SD
carte SD.
Batterie Affiche le statut du disque.
. Geére et affiche le statut des applications dans
Applications , .
I'appareil.
Personnel
Compte et

synchronisa
tion

Ajoute et gere les comptes dans I'appareil.

Service

Défini le service demplacement Google et les
d'emplacem L
ent applications de recherche Google.
Economiseur
d’écran Définit I'économiseur d'écran
Mot de passe Paramétres de saisie de mot de passe.
Sécurité Gestion de | 1. Ajoute ou efface le gestionnaire de dispositif
dispositif 2. Parameétres d'installation de source APK inconnue.
Stockage Gere les accréditations de sécurité d'accés aux
d'accréditation application et d'autres accréditations.
Langue et Définit la langue par défaut.
méthode de | Clavier et méthode
saisie de saisie Définit le clavier par défaut et la méthode de saisie
Souris/pavé tactile | Regle la vitesse de la souris.
Sauvegarde
et ré 1. Sauvegarde/réinitialise les données de I'appareil.
initialisation 2. Réinitialisation des paramétres par défaut.
Systéeme
Date et
heure Définit ou régle I'neure et la date de l'appareil.
Fonctions Définit la rotation automatique, la police d'affichage et
auxiliaires les effets de I'écran tactile.
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Options du

développeur Applications basiques pour les développeurs.

A propos de Voir le statut du systeme, le statut de la batterie, les
la tablette informations légales,le modéle, la version Android, la
PC version du processeur et le numéro de version.

De nombreuses versions nécessite une connexion Wi-Fi, donc nous suggérons d'utiliser
le réseau Wi-Fi présélectionné.

9. Cliquez sur — Parameétres — Sans-fil et réseaux

10. Activez Wi-Fi.

L'appareil recherchera et listera tous les réseaux Wi-Fi automatiquement. L'icbne a a
coté de Wi-Fi signifie que vous devez saisir un mot de passe pour vous connecter.

11. Cliquez sur l'icdne du réseau Wi-Fi auquel vous souhaitez vous connecter — s'il y a
un mot de passe, vous devez saisir la mot de passe — Cliquez sur Connecter. Apres la

connexion a un réseau WIFI, vous verrez l'icbne sur le bureau.

12. Cliquez sur . pour revenir au bureau.

Y Si votre Wi-Fi est réglé sur caché, il ne sera pas recherché automatiquement. Vous
devrez cliquez sur Ajouter un réseau Wi-Fi, puis saisir les informations nécessaires pour
ajouter votre Wi-Fi.

3. Avant de connecter a un réseau 3G, assurez-vous que vous utilisez une carte réseau
3G compatible avec cet appareil. Cet appareil n'est compatible qu'avec une carte réseau

3G. Vous pouvez voir tous les modeles 3G compatibles avec I'appareil depuis
Parametres — Sans-fil et réseaux—Plus— Information de soutien 3G

13. Aprés avoir installé une carte SIM UIM sur une carte réseau 3G, installez la carte
réseau 3G sur le fil de connexion USB OTG, puis connectez sur I'appareil.

\

14. Aprés avoir connecté a une carte réseau 3G, cliquez sur

Paramétres
—S8ans fil et réseaux—Plus—Réseau mobile pour les parameétres de réseaux 3G.

15. Activez le réseau mobile et cochez Activer le trafic de données—Données en
itinérance, puis sélectionnez Accés au point nommé, sélectionnez Menu Ajoutez APN
pour la configuration des données.

Choisissez par exemple le réseau 3G China Union, les paramétres comme suit:
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Nom : 3GWAP / APN:3gnet / Proxy: Non défini/Port: 80 / Nom d'utilisateur: Non défini/
Mot de passe: Non défini/ Serveur: Non défini/  MMSC: Non défini / MMS proxy: Non
défini/ MMS Port: Non défini/ MCC:460/ MNC:01/ Type d'authentification: Non défini/
Type d'APN: Non défini/ Protocole d'APN: Non défini

Apreés la configuration, vous pourrez vous connecter au réseau 3G, lorsque vous verrez

l'icbne . sur I'écran. Lorsque cette icone est en gris, cela signifie que le systéeme

recherche un réseau, et lorsqu'il est en bleu, cela signifie que le réseau est correctement

connecté. L'icone . signifie qu'il n'y a pas de transmission de données.

1. Utilisation d'une Clé USB
Insérez le disque USB dans le fil de connexion OTG, — puis insérez le fil de
connexion dans le port USB OTG de I'appareil. Vous pouvez utiliser la clé USB
lorsqu'elle est préte.
v N'insérez pas et n'enlevez pas la clé USB dans un court laps de temps,
autrement cela pourrait endommager la clé USB.
2. Utiliser une carte TF
s L'appareil est compatible avec des cartes de stockage jusqu'a 32 GB.
Insérez la carte de stockage dans la fente pour carte, et appuyez dessus avec votre
doigt, le message Préparation de la carte SD apparaitra sur I'écran. Lorsque ce
message disparait, cela signifie que la carte TF est préte et vous pouvez I'utiliser.
Enlever une carte TF

Fermez toutes les applications ou fichiers sur la carte. Cliquez sur — Paramétres

— Carte TF et dispositif de stockage — Enlever la carte TF. Appuyez doucement sur la
carte et elle sera éjectée. Alors, vous pouvez la sortir.

*N'insérez pas et n'enlevez pas la clé USB dans un court laps de temps, autrement cela
pourrait endommager la clé USB.

*Nous vous recommandons d'utiliser une carte de marque célebre pour éviter les
incompatibilités.

¥ Vous pouvez trouver de nombreuses applications Android gratuites sur ["Internet.
Ouvrez simplement le navigateur et recherchez des "applications Android".
Les applications Android que vous achetez ou téléchargez peuvent étre installés par

H le gestionnaire de fichier de maniére rapide et facile.

13. Copiez le fichier .apk que vous souhaitez installer sur la carte SD ou la clé USB
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—Insérez la carte ou connectez la clé USB dans I'appareil.

14. Cliquez sur l'icone H Gestionnaire de fichiers .
15. Cliquez sur . ou . et trouvez le dossier dans lequel le fichier .apk est

sauvegardé.

16. Sélectionnez le fichier .apk — Install. Aprés linstallation, l'icbne de I'application
s'affichera dans l'interface ou toutes les applications s'affichent.

17. Cliquez pour exécuter I'application directement, ou cliquez sur Terminé pour
retourner a l'interface de gestionnaire de Fichiers.

Vous pouvez télécharger des applications Android depuis Internet ou autre marchés
électroniques directement et les installer sur votre appareil directement et facilement.

7. Cliquez sur l'icone Navigateur pour vous connecter a internet.

8. Saisissez I'adresse et cliquez sur le lien de téléchargement de I'application que vous
souhaitez télécharger sur l'appareil.

9. Aprés le téléchargement, cliguez et tenez appuyé le fichier téléchargé (dans
l'interface d'enregistrement des téléchargements), — Cliquez sur Ouvrir — Installer.
Désinstaller une application

Vous pouvez désinstaller facilement une application Android déja installée.

10. Cliguez sur Menu — Parameétres — Applications — Gérer les
applications.

11. Cliquez sur I'application que vous souhaitez désinstaller, — Désinstaller.
12. Cliquez sur Oui pour confirmer la suppression.

7. Connectez I'appareil a un PC, alors cet appareil peut-étre utilisé comme un appareil
de stockage mobile. Lorsque vous utilisez un céble USB pour connecter a un PC,
connectez une extrémité du cable sur le port USB OTG de I'appareil, et I'autre extrémité
sur le port USB du PC.

8. Aprés la connexion, I'appareil fera apparaitre une icéne - cliquez

._r'r
dessus et sélectionnez . puis sélectionnez Activer le dispositif USB, alors vous

pouvez sauvegarder des données sur l'appareil via un PC, comme indiqué sur l'image qui
suit:
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A
@ USB Mass Storage

Turn off USB storage

P Turn off USB storage

Connectez une extrémité de I|'adaptateur d'alimentation sur la prise
d'alimentation, et I'autre extrémité sur la prise d'alimentation de I'appareil pour le

chargement. Durant le chargement, I'icbne de la batterie sera :] et lorsque le

chargement se termine, l'icone sera Q

Vous pouvez charger I'appareil via un cable USB.

Vous pouvez encore utiliser I'appareil pendant le chargement, mais cela
prolongera le temps de chargement.

Utilisez la tablette au moins une fois par semaine.

Chargez entiérement la batterie régulierement.

Ne gardez pas la batterie vide pendant trop longtemps.

Veuillez suivre les précautions de sécurité suivantes lorsque vous utilisez 'appareil.

N’exposez pas le produit a la pluie ou a I'humidité.

Gardez I'appareil hors de portée de la lumiére directe du soleil ou des
sources de chaleur.

Protégez le céble dalimentation. Lorsque vous connectez le céble
d'alimentation, ne marchez pas dessus, ne mettez rien dessus et ne
I'écrasez pas avec force. Protégez particulierement les prises du cable
d'alimentation.

Utilisez un adaptateur d'alimentation autorisé pour le chargement,
autrement cela pourrait provoquer des dégats.

Ne démontez ou réparez jamais |'appareil sans autorisation.

Touchez toujours I'écran doucement. Si vous souhaitez nettoyer les traces
de doigt ou la poussiére sur I'écran, utilisez un linge doux comme un chiffon
a lentille,mais n'utilisez pas un linge rugueux.

Les images dans ce manuel n'ont des fins que de démonstration et
peuvent étre différentes du produit réel.
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A Pleine puissance, |'écoute prolongée du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur

Pour plus d'informations : www.lenco.com

Pour de l'aide : http://lencosupport.zendesk.com

Service d’assistance Lenco :

Allemagne 0900-1520530  (Prix d’'un appel local)

Pays-Bas 0900-23553626 (Prix d’'un appel local + 1ct P/min)
Belgique 02-6200115 (Prix d’un appel local)

France 03-81484280 (Prix d’un appel local)

Le centre d’assistance est joignable du lundi au vendredi entre 9 heures et 18 heures.
Lorsque vous contactez Lenco, on vous demandera systématiquement le modéle et le
numéro de série de votre produit. Le numéro de série se trouve a l'arriére de I'appareil.
Ecrivez le numéro de série ci-dessous:

Modéle: TAB-1030
Numéro de série :

Lenco propose un service et une garantie conformément aux lois européenne, ce qui
signifie qu’en besoin de réparation (aussi bien pendant et aprés la période de garantie),
vous pouvez contacter votre revendeur le plus proche.

Remarque importante : || n’est pas possible de renvoyer I'appareil pour réparation
directement a Lenco.

Remarque importante :
Si 'unité est ouverte ou modifiée de quelque maniére par un centre de service non agréé,
cela mettra fin & la garantie.

Cet appareil ne convient pas pour une utilisation professionnelle. En cas d'utilisation
professionnelle, les obligations de garantie du fabricant seront annulées.

AVANT D'ENVOYER VOTRE TABLETTE A LENCO, N'OUBLIEZ PAS
A DE SAUVEGARDER VOS DONNEES. LENCO NEST PAS
RESPONSABLE POUR LES PERTES DE DONNEES.
Si vous devez vous débarrasser de ce produit & I’ avenir, veuillez prendre en
considération ce qui suit : Les produits contenant des déchets électriques ne
doivent pas étre éliminés avec les autres déchets ménagers. Veuillez les
emmener dans votre centre de recyclage le plus proche. Demandez conseil
a vos autorités locales ou a votre revendeur concernant le recyclage.
I (Directive sur les déchets d’équipements électroniques et électrique)
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Uiterlijk

Volume-
Volume+

Return

DCIN 5V HOST
MiCROSD RESET Use HOMI  Earphone ON/OFF

Volume + knop: Druk op deze knop om het volume te verhogen.

Volume - knop: Druk op deze knop om het volume te verlagen.

Return knop: Druk op deze knop om terug te gaan naar he vorig scherm
Micro SD gleuf: Hier kunt u een SD kaart invoeren.

DC in 5V opening: Door middel van deze opening kunt u de AC adapter
inpluggen om de interne batterij op te laden.

Reset-knop: Druk op deze knop wanneer de tablet niet reageert. Gebruik een
dun object, zoals een paperclip, om de reset-knop in te drukken.

USB socket: Door middel van deze opening kunt u de USB kabel inpluggen,
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zodat er een verbinding gelegd kan worden tussen de tablet en een PC.
Opening voor hoofdtelefoon: Door middel van deze opening kunt u een oor-
of koptelefoon van 3,5 mm inpluggen.

AAN/UIT knop: Houd deze knop 5 seconden ingedrukt om de tablet aan- of uit
te zetten. Druk deze knop kort in om de tablet in standby modus te zetten.
Wanneer de tablet zich in standby modus bevindt, druk deze knop dan kort in
om de tablet aan te zetten.
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Stroom AAN/UIT

7. Stroom aan: houd de stroomknop voor 5 seconden ingedrukt.

8. Stroom uit: houd de stroomknop voor 5 seconden ingedrukt — klik op Stroom uit —
klik op OK

9. Vergrendelen / ontgrendelen van het scherm: Druk kort en snel op de stroomknop
om het scherm te vergrendelen / ontgrendelen.

10. Geforceerd Uitschakelen: in het geval het apparaat niet meer reageert, drukt u de
Reset knop in om het apparaat geforceerd te resetten.

11. Opmerking: gebruik het geforceerd uitschakelen alleen als het echt nodig is.
Schakel het apparaat uit volgens de stappen voor het uitschakelen.

Reset knop: druk op deze knop om het apparaat te resetten.

Het gebruik van het touch screen

13. Enkele klik: klik op een icoontje om de optie te selecteren die u wenst.
14. Druk en houd ingedrukt: selecteer een icoontje en sleep het naar het bureaublad
door het ingedrukt te houden.
15. Sleep: sleep op het blad om te schakelen tussen verschillende interfaces.
11.  Plaats nooit een object op het scherm om krassen en beschadigingen van het
scherm te voorkomen.

Interfaces

Bureaublad

4 5 6 7 8 9 10 11 1213
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: Bekijk alle applicaties

: Snel toets naar het zoeken met stem
: Google search

: Terug

: Terug naar Bureaublad

: Selecteer multitask

: Volume Omlaag

: Volume Omhoog

9: USB connectie indicator
10: TF kaart status

11: Tijd

11: 3G/WIFI status

12: Batterij status indicator

0 N O O~ W NN =

Vergrendeld scherm

12.49

Thu, April 25

Connect your charger.

Als het apparaat voor langere periode niet in gebruik is, of wanneer u de stroomknop
indrukt, dan zal het apparaat in standby modus gaan. Er zijn twee standby standen, één is
de slaapstand waarbij het scherm is uitgeschakeld. Als u op de knop drukt, dan zal het
apparaat wakker worden en in nap-modus gaan zoals getoond in de afbeelding. In deze

Vervolgens ziet u icoontjes op de A/B/C posities zoals getoond in de afbeelding. In deze
interface bevindt het Camera-icoontje zich op de A-positie, het Ontgrendel-icoontje op de
B-positie en het Google-icoontje op de C positie. Het systeem zal aangeven welk pad
actief is, zoals getoond in de afbeelding, de rimpelingen bij de B-positie geven aan dat dit
het geactiveerde pad is. U kunt het Vergrendel/Ontgrendel icoontje naar de B-positie
slepen om het scherm te ontgrendelen, naar de A-positie om de camera te activeren of
naar de C-positie om de Google browser te activeren.

stand, klikt u op het Vergrendel/Ontgrendel icoontje , en houd u deze ingedrukt.
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Bedienen van programma’s

1. Afspelen van Video

Yt Ondersteunde video formaten: AVI, WMV, RM, RMVB, 3GP, MKV, ASF, VOB, MOV tot
aan 1080P HD-Definitie
¥t Ondersteunde afbeeldingsformaten: JPEG, BMP, GIF, en PNG.

21. Klik op om naar de speler interface te gaan.

22. Selecteer een video om af te spelen en het systeem zal naar de interface gaan voor
het afspelen van video. Klik op de icoontjes op het scherm om de video
dienovereenkomstig aan te passen (volume +/-, afspelen van voortgangsbalk,
afspelen opslag, helderheid +/-, pauze/speel, volgende video, schermgrootte,
afspelen bureaublad, terug, menu).

Opmerking: Systeem ver. 4.1 ondersteunt het bureaublad multi-menu video afspelen
modus. U kunt simpelweg de video op het bureaublad afspelen door het bureaublad
afspeelmenu te selecteren. Met deze functie kunnen er meerdere videos
tegelijkertijd vanaf hetzelfde apparaat afgespeeld worden.

23. Selecteer afbeelding om naar de interface voor het bekijken van afbeeldingen te
gaan, en schuif over het scherm om de afbeeldingen te bekijken.

24. Selecteer het icoontje . in de rechterbovenhoek om details over de video te

bekijken, of om functies zoals auto-bekijken, roteren, knippen in afbeeldingen, te
selecteren.

25. Selecteer het icoontje E in de rechterbovenhoek om bestanden in de speler te

verwijderen.

2. Afspelen van Muziek
Y¢ Ondersteunde audio formaten: MP3, WMA, OGG, FLAC, WAV, ACC.

o

Klik op het icoontje om naar de speler interface te gaan.

6. Selecteer de muziek die u wilt afspelen van nummer/album/artiest/afspeellijst

7. Klik op Vorige—Pauze—Volgende iconen m om het afspelen

te bedienen.

8. UKkuntop - klikken om terug te gaan naar de vorige interface of klik op -
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om terug te gaan naar het bureaublad terwijl de muziek blijft doorspelen.
U kunt het afspelen van muziek bedienen door gebruik te maken van de menu toets.
De interface is als volgt:

L
‘r‘f"&_’,_

[ Taylor Swift
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Klik op het icoontje

Klik op ||_|| om het opnemen te starten en klik op & 1 om te stoppen. Klik op

om de opgenomen audio af te spelen. De namen van de opgenomen bestanden zijn

gelik aan de opnametijd. U kunt elke opname selecteren om af te spelen. In
bovenstaande afbeelding toont de wijzer de intensiteit van het geluid en de tijd toont de
opnametijd.

Klik op het icoontje om de camera aan te zetten

De camera kan gebruikt worden om foto’s of video’s te maken.
Interface van de camera:

= Tk op n om foto’s te maken. Alle foto’'s worden automatisch

opgeslagen.
= Tik in de rechter bovenhoek op het miniatuur om een afbeelding te
bekijken.
= Verplaats de 0 richting de + om het scherm te vergroten.
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= Verplaats de 0 richting de - om het scherm te verkleinen.

= Tik op de drie balken naast de — om de camera-instellingen te openen.

Video's opnemen

= Tkop E2 om naar de videomodus te schakelen.

Tik op ® omte beginnen met opnemen.

= Tikop ‘® 5m de oname te stoppen. Alle video’s worden automatisch opgeslagen.

= Tik in de rechter bovenhoek op het miniatuur om het filmpje te bekijken.

= Verplaats de 0 richting de + om het scherm te vergroten.

= Verplaats de 0 richting de - om het scherm te verkleinen.

= Tik op de drie balken naast de — om de camera-instellingen te openen.

4 O]
S
= Ukuntopde . klikken om te schakelen tussen de camera aan de voorkant en
achterkant van het apparaat.

5. Browser

Klik op het icoontje

om naar de browser interface te gaan.

Nummer | Functie

1 Opent een nieuwe tab

2 Sluit de huidige tab

3 Ga naar de vorige of volgende website in de internet
bladergeschiedenis.

4 Laadt de pagina opnieuw. Wanneer de pagina niet opnieuw
geladen kan worden verandert dit icoon in een “X”

5 Voer een web adres of trefwoord in.

6 Browser opties

7 Geeft favorieten, geschiedenis en opgeslagen pagina’s weer.

8 Activeert een URL veld

9 Slaat het huidige web adres op als favoriet.
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Terwijl u door het internet bladert, kunt u de volgende opties gebruiken:

= Vergroot of verklein het beeld door 1 vinger van elke hand op het scherm te leggen.
Als u uw vingers naar elkaar toe beweegt, maakt u het scherm kleiner. Als u uw
vingers van elkaar af beweegt, maakt u het scherm groter.

= Nieuwe incognito tab in het opties menu van de browser. Het browsen van de data
zal niet worden opgeslagen wanneer u de incognito tab gebruikt.

Opmerking: Gedownloade files zullen worden opgeslagen op het interne geheugen van de
tablet.

Opmerking: Het systeem ver. 4.1 is inclusief de Google browser.
Wanneer u dit voor het eerst gebruikt, zult u gevraagd worden om de
browser te selecteren en u kunt elke browser kiezen die u wilt. Het
hieuwe =N browser icoontje is

‘P

Chrome

Open om applicaties te bekijken en te downloaden. Wanneer u de Play winkel

voor de eerste keer gebruikt, zal u gevraagd worden in te loggen met uw Google account.
(Ga naar www.google.com om een account aan te maken).

Klik op het kalender icoontje

Wanneer u de kalender voor de eerste keer gebruikt, zult u gevraagd worden om in te
loggen. Log in met uw email adres en wachtwoord, klik dan op volgende en voltooi de
instellingen volgens de aanwijzingen. U kunt dan de kalender gebruiken.

14. In de Kalender interface, klikt u op de datum waarop u een nieuwe gebeurtenis wilt
toevoegen.

15. Selecteer de tijd van de gebeurtenis — voer de details van de gebeurtenis in elk veld
in.

16. Klik op Voltooien.

17. Selecteer uw gewenste kalender interface volgens het menu.

YrAls de datum in grijs getoond wordt, betekent dit dat er een agenda is.
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Klik op het Klok icoontje. U kunt de huidige datum en tijd bekijken.

U kunt meer dan één wekker tegelijkertijd zetten.

YcWanneer het icoontje verschijnt op het scherm, dan is er minstens 1 wekker

geactiveerd.

6. Klik op het Klok icoontje.

7. Klik op menu— Toevoegen wekker

8. Stel de wekker in zoals u het wilt .

Y Als Herhaal niet is geselecteerd, dan zal de wekker verwijderd worden nadat het is
afgegaan.

9. Kilik op Activeer wekker.

10. Klik op Voltooien.

Wanneer de tijd van de ingestelde wekker is bereikt, dan verschijnt er een venster met de
naam van de wekker. Als u wilt dat de wekker na 10 minuten weer afgaat, klik dan op
Pauze en weer wekker laten horen.

Klik op Annuleren om de wekker volledig uit te zetten.

Als de wekker staat ingesteld op herhaaldelijk afgaan, wilt u wellicht het alarm pauzeren in
plaats van verwijderen.

18. In de wekker interface, klikt u op het lﬁ icoontje achter de wekker die u wilt

activeren.

19. Klik op . om opnieuw te activeren.

’ \
18. Klik op het Il Klok icoontje, — Klik op .

19. Klik en voer de wekker in die u wilt aanpassen — Edit.

’ ‘
% Klik op het Il Klok icoontje, — Klik op .
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% Klik en voer de wekker in die u wilt verwijderen
¥ Klik op Verwijder alarm.

Klik op = om terug te keren naar het bureaublad.

1. Klik op het sl Calculator icoontje.

2. Klik op nummers en functies om de rekenen.
3. Klik op Wissen om de invoer één voor é€én te verwijderen. Of klik en houd Wissen
ingedrukt om alle ingevoerde nummers te verwijderen.

18. KIlik op het Downloads icoontje

19. U kunt de gedownloade software bekijken en software selecteren om te installeren.

Y& Voor het gebruik van deze functie, heeft u internet nodig.

Wanneer u toegang tot het internet heeft, klik dan op om het plattegrond te
openen van uw locatie. U kunt naar uw gewenste informatie zoeken zoals getoond in de
afbeelding.
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Y¢ Ondersteunt POP3 en SMTP.
Toevoegen van een email adres
U kunt één of meerdere email adressen die u op deze tablet wilt gebruiken toevoegen.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.
18.

Klik op het Illa=ill Email icoontje

In de Uw account interface, klikt u op Volgende.

Klik op Email adres optie— voer uw email adres in.

In Wachtwoord optie — voer uw wachtwoord in.

Klik op Voltooien.

Handmatige instellingen (optioneel): de server zal automatisch een provider
selecteren (gmail.com, etc.) volgens uw email account. Echter, als u de server
instellingen wilt veranderen, kun u op handmatige instellingen klikken en deze
veranderingen zelf doorvoeren.

Klik op Volgende.

Optioneel: voer een account naam in.

Voer de naam in die u wilt tonen wanneer u een email verstuurt — Klik op

Voltooien.

9.

13.
14.

15.

Na het instellen, als u geen verbinding kan krijgen met een gratis email account,
gelieve controleren of uw email provider POP en SMTP ondersteunt of niet.

Klik op het Email icoontje.

Als u één email account heeft opgezet, dan zal deze direct openen. Als u meerdere
email accounts hebt opgezet, zult u de lijst met email accounts zien.
Klik op het email adres dat u wilt openen — Klik op Inbox.

In de Inbox interface, klik op een email om deze te openen.

Klik op de attachment (indien aanwezig) om een geschikt programma te activeren om

de attachment te openen. U kunt ook op Opslaan klikken om het op te slaan naar een

SD kaart.

Als u wilt antwoorden, klik dan op Antwoord of Antwoord Allen

a. Voer het bericht in dat u wilt versturen in het venster voor het schrijven van een

email

b. Klik op Versturen om de email te versturen; u kunt het ook opslaan als een
kladversie zonder het te versturen. De email zal verwijderd worden als u het niet
opslaat of verstuurt.

Om een email te verwijderen, klik op Verwijderen.

In de Inbox interface, klik op Menu— Schrijven
Klik op de Versturen naar optie, voer dan het adres in van de ontvanger.
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10. Als u andere ontvangers in de cc of bcc wilt plaatsen, klik dan op Menu — Toevoegen
cc en bee, en voer dan het email adres van de ontvanger in.

11. Voer het onderwerp in de titel balk in.

12. Klik op de Email schrijven optie om uw persoonlijke informatie in te voeren.

13. Indien nodig, klik op Menu — Voeg attachment toe om bestanden toe te voegen.

14. Na het voltooien van uw schrijven, klikt u op Menu— Verstuur.

5. KIlik op het Email icoontje.

6. Inde Inbox interface, klik op Menu— Account instellingen.
7. Stel uw email account naar uw wensen in.

8. Kilik op - om terug te keren naar de Inbox interface.

Y Als u meerdere accounts heeft, en u verwijdert het standaard account, dan zal
het volgende account in de lijst standaard worden.

Klik op het Email icoontje.

In de Inbox interface, Klik op Menu— Account.

Klik en houd het account dat u wilt verwijderen ingedrukt.

In de pop up Account opties venster, klik op Verwijder account.
0. Klik op Ja om het verwijderen te bevestigen.

s©e®N o

U moet altiid een standaard account hebben. In het geval van meerdere accounts,
selecteert u daarom altijd één als standaard acount.

5. Klik op het Email icoontje

6. In de Inbox interface, klik op Menu— Account instellingen.

7. Klik op Standaard account om het te selecteren.

Als u het standaard account verwijderd, dan zal het volgende account in de lijst, het
standaard account worden.

Met de file manager app kunt u de bestanden op uw tablet beheren.
= Tik op het scherm om een optie te selecteren. Tik tweemaal om een
app te openen.
= Houdt uw vinger op het scherm om extra opties te openen.
In de bovenste balk zijn vele opties beschikbaar om uw bestanden te beheren.
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- Tik op dit pictogram om naar de vorige map te gaan

. Tik op dit pictogram om alle bestanden en mappen weer te geven die
op het interne geheugen zijn opgeslagen.

.Tik op dit pictogram om alle bestanden en mappen weer te geven die op
de SD kaart zijn opgeslagen.

. Tik op dit pictogram om alle bestanden en mappen weer te geven die
op het USB apparaat zijn opgeslagen.

- Tik op dit pictogram om alle foto’s weer te geven.

. Tik op dit pictogram om de procesinformatie te bekijken of om een
back-up te maken van alle geinstalleerde apps.

! Tik op dit pictogram om bestanden in een folder toe te voegen, om

bestanden van of uit een folder te kopiéren of verwijderen, of om bestanden te
verplaatsen naar een andere folder.
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2. Interne opslag
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3. Micro SD kaart

4. USB disk

5. Afbeeldingen
6. Video’s

7. Toolbox

8. Bestanden management

U kunt de bestanden manager gebruiken om bestanden te kopiéren tussen externe
opslag, interne opslag en de PC. Om een bestand naar het toestel te kopiéren, zult u het
eerst naar een SD kaart of USB disk moeten kopiéren

% Klik op . of . om de bestanden op de opslag apparaten te tonen.
% Klik op het bestand of de map die u wilt kopiéren en houd deze vast — Klik op Kopie.

% Kilik op het icoontje ﬂ om terug te gaan naar de interne opslag van het apparaat

—klik op de map waarnaar u wilt kopiéren — klik op Plakken.

Klik op een bestand of map die u wilt verwijderen en houd deze vast — Klik Verwijder —
Klik op Ja om het verwijderen te bevestigen.

Draadloos netwerk

Wi-Fi Instellen en managen van de draadloze
toegangspunten (zie WIFI instellingen voor details).
Verkeer Instellen en managen van het data verkeer.
Viuchtmodus Inschakelen/uitschakelen van vluchtmodus
Ethernet Configureren kabelnetwerk.
Meer... VPN Configureren van het VPN netwerk
Mobiele netwerk Instellen 3G netwerk (zie 3G instellingen voor details)
3G ondersteuning | Het 3G dongle model ondersteunt door dit toestel
info. tonen.
Apparaat
Pas het volume van de media, wekker en notificaties
aan. Klik en schuif deze knop
Volume
¢ om het volume aan te
Geluid passen en klik op OK.
Notificatie ringtone | Selecteer de ringtone voor notificaties
Scherm
vergrendeling Geeft een geluid wanneer het scherm is
prompt geluid vergrendeld/ontgrendeld.
Scherm Helderheid Klik en schuif deze = om de
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helderheid aan te passen en klik dan op OK.

Wallpaper Wallpaper instellen
Wanneer deze optie is aangetikt, zal het scherm
Auto scherm | schakelen tussen een horizontale en verticale
rotatie weergave overeenkomstig met de richting van de
rotatie.
Slaapstand Aanpassen slaaptijd.
Lettergrootte Aanpassen van de lettergrootte in de interface.
G-sensor Selecteer de codrdinaten. Sommige spellen vereisen
codrdinaten speciale codrdinaten.
Scherm
Aanpassing Pas de schermgrootte aan voor sommige spellen
Display storage status.
Opslag Formatteer SD
kaart Verwijder alle opgeslagen data van de SD kaart
Batterij Toon de status van de batterij
Applicaties Manage en toon de status van alle applicaties op het
apparaat
Persoonlijk
Account en Toevoegen en managen van de accounts op dit
sync apparaat.
Locatie Google locatie service en Google search applicaties
service instellen
Schermbeveiliging | Instellen schermbeveiliging
Wachtwoord Wachtwoord invoeren instellingen
o Toestel 1. Toevoegen of verwijderen van toestel manager.
Beveiliging . . .
management 2. Onbekende APK bron installatie instellingen
Opslag van | Manage de toegankelijkheid van applicaties van borg
referenties referenties en andere referenties
Instellen van standaard taal
Taal en | Toetsenbord en | Instellen van standaard toetsenbord en
invoermetho | invoermethode invoermethode
de Muis/Touch pad Aanpassen snelheid van de muis
Back-up en 1. Back-up/herstellen van toestel data
resetten 2. Herstellen van standaard instellingen
Systeem
Datum en Instellen en aanpassen van de tijd en datum in het
tijd toestel
Hulp-functie Instellen auto rotatie, weergave lettertype en
] touchscreen effect.
ontwikkelaa
r opties Basis applicaties voor ontwikkelaars
Bekijk systeem status, batterij status, legale
Over de informatie, model, Android versie, core versie en
tablet PC versienummer.
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Veel functionaliteiten vereisen een Wi-Fi verbinding. Daarom raden wij u aan om gebruik
te maken van een vooraf ingestelde Wi-Fi netwerk.

14. Klik op E—» Instellingen — Draadloos en netwerk

15. Schakel Wi-Fi in
Het apparaat zal vanzelf gaan zoeken en een lijst geven van alle beschikbare Wi-Fi

netwerken. Het icoontje a naast de Wi-Fi geeft aan dat u een wachtwoord in moet
vullen om te verbinden.

16. KIlik op het Wi-Fi netwerk waarmee u wilt verbinden — als er een wachtwoord is, zult
u het wachtwoord moeten invoeren — Klik op Verbinden. Na het verbinden met het WIFI

netwerk zult het icoontje l op uw bureaublad zien.

17. Klik op . om terug te keren naar het bureaublad.

Y Als uw Wi-Fi staat ingesteld op verborgen, dan zal het niet automatisch gevonden
worden. U moet dan op Voeg Wi-Fi netwerk toe klikken en de vereiste informatie
invoeren om uw Wi-Fi toe te voegen.,

1. Voordat u gaat verbinden met een 3G netwerk, zorg ervoor dat u een 3G netwerk
kaart gebruikt dat wordt ondersteunt door dit apparaat. Het apparaat ondersteunt
alleen externe USB 3G netwerk kaarten. U kunt alle 3G modellen die worden

ondersteunt door het apparaat bekijken via | instellingen — Draadloos

en Netwerk— Meer— 3G ondersteuning informatie

25. Na het installeren van een SIM UIM kaart met de 3G netwerk kaart, installeert u de
3G netwerk kaart met de USB OTG verbindingskabel en verbind u deze met het apparaat.

26. Na het verbinden met de 3G netwerk kaart klikt u op Instellingen

—Draadloos en netwerk—Meer—Mobiele netwerk voor 3G netwerk instellingen.

27. Schakel het mobiele netwerk in en controleer Inschakelen data verkeer—Data
roaming, selecteer de toegangspunt naam, selecteer Menu en selecteer vervolgens:
APN toevoegen voor netwerk instellingen.

Neem China Union 3G netwerk als voorbeeld. De instellingen zijn als volgt:

Naam: 3GWAP / APN:3gnet / Proxy: Niet ingesteld / Port: 80 / Gebruikersnaam: Niet
ingesteld/ Wachtwoord: Niet ingesteld/ Server: Niet ingesteld / MMSC: Niet ingesteld /
MMS proxy: Niet ingesteld / MMS Port: Niet ingesteld / MCC:460/ MNC:01/
Authenticatie type: Niet ingesteld / APN type: Niet ingesteld / APN protocol: Niet
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ingesteld

Na het instellen kunt u verbinden met een 3G netwerk wanneer u het icoontje . op

het scherm ziet. Wanneer dit icoontje grijs is, betekent dit dat het systeem op zoek is naar
een netwerk. Wanneer het icoontje blauw is, betekent dit dat er een succesvolle
verbinding met een netwerk.

Het icoontje . betekent dat er data wordt verzonden.

1. USB disk gebruiken
Sluit een USB disk aan met de OTG verbindingskabel, — plaats vervolgens de
OTG verbindingskabel in de USB OTG ingang van het apparaat. U kunt de USB
disk gebruiken wanneer deze klaar is.
v Plaats en verwijder een USBdisk niet herhaaldelijk in een korte tijd, dit kan de
USB disk beschadigen.
2. TF kaart gebruiken
¢ Het apparaat ondersteunt tot aan 32GB geheugenkaarten.
Plaats de geheugenkaart in de geheugenkaart ingang en druk het met uw vinger naar
beneden. Een bericht SD kaart voorbereiden zal getoond worden op het scherm.
Wanneer dit bericht verdwijnt, is de TF kaart klaar en kunt u het gaan gebruiken.
3. Verwijderen van TF kaart

Sluit alle applicaties en bestanden op de kaart. Klik op IE##8— instellingen — TF kaart

en apparaat opslag — Verwijder TF kaart. Druk de kaart zachtjes omlaag en de kaart zal
eruit komen. Haal de kaart er vervolgens uit.

YxPlaats en verwijder de kaar niet herhaaldelijk in een korte tijd, dit kan de kaart
beschadigen.

Yk Wij raden u aan om kaarten van een bekend merk te gebruiken om incompatibiliteit te
vermijden.

Y U kunt vele gratis interessante Android applicaties op internet vinden. Open simpelweg
de browser en zoek naar “Android applicaties”.
De Android applicaties kunt u snel en eenvoudig aanschaffen of downloaden via de

Bestanden manager.

16. Kopieer het .apk bestand dat u wilt installeren naar een SD kaart of een USB disk—
Plaats de kaart of verbind de USB disk met het apparaat.

17. Klik op het Bestanden manager icoon.
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18. Klik op . of . en vind de map waar het .apk bestand is opgeslagen.

19. Selecteer een .apk bestand — Installeren. Na het installeren zal het icoontje van de
applicatie verschijnen in de interface waar alle applicaties worden getoond.

20. Klik op het icoontje om direct de applicatie te openen of klik op Voltooien om terug te
gaan naar de interface van de Bestanden manager.
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U kunt direct Android applicaties van het internet of een andere e-market downloaden en
snel en eenvoudig installeren op uw apparaat.

4. Kilik op het Browser icoontje om te verbinden met het internet.

5.  Voer het adres in en klik op de download link van de applicatie die u wilt downloaden
naar het apparaat.

6. Na het downloaden, klikt u op het gedownloade bestand en houd deze ingedrukt (in
de download interface), — Klik op Open — Installeren.

Verwijderen van een applicatie.
U kunt gemakkelijk elke geinstalleerde Android applicatie verwijderen.

4. Klik op Menu — Instellingen — Applicaties — Manage applicaties.
5. Klik op de applicatie die u wilt verwijderen — Verwijderen.
6. Klik op Ja om het verwijderen te bevestigen.

15. Wanneer u dit apparaat verbindt met een PC dan kan het apparaat gebruikt worden
als een mobiel opslagapparaat. Wanneer u een USB kabel gebruikt om te verbinden met
een PC, verbind dan de ene uiteinde van de kabel met de USB OTG ingang van het
apparaat en de andere uiteinde met de USB ingang van de PC.

16. Na het verbinden zal het apparaat het . icoontje laten zien, klik hierop en

P
selecteer . selecteer vervolgens Inschakelen USB apparaat, nu kunt u data

opslaan op het apparaat via de PC zoals getoond in de volgende afbeelding:

A

& USB Mass Storage

USB storage in use

Turn off USB storage

§*  Turn off USB storage
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Verbind het ene uiteinde van de stroomadapter met het stopcontact, en het
andere uiteinde met de stroomingang van het apparaat voor het opladen.

Tijdens het opladen zal het icoontje van de batterij :] zijn en wanneer het

opladen voltooid is, zal het icoontje Q zijn.

® U kunt het apparaat gebruiken tijdens het opladen hoewel dit de oplaadtijd
wel zal verlengen.

14. Gebruik het apparaat minstens eenmaal per week.

e Laad de batterij regelmatig volledig op.

e Laat de batterij niet voor langere tijd leeg.

Gelieve de volgende veiligheidsmaatregelen in acht nemen wanneer u uw apparaat

gebruikt.

/o\

Stel het apparaat niet direct bloot aan regen of vocht.

Houd het apparaat uit de buurt van direct zonlicht en hittebronnen.
Bescherm het stroomsnoer. Wanneer u het stroomsnoer verbindt, sta er niet
op, plaats er geen objecten op en oefen er geen kracht op uit. Geef speciale
bescherming aan de stekkers van het stroomsnoer.

e Gebruik alleen de toegestane stroomadapter voor het opladen, anders kan
het leiden tot schade.

e Haal het apparaat nooit uit elkaar en repareer het apparaat nooit zelf zonder
toezicht.

e Raak het scherm altijd voorzichtig aan. Als u vingerafdrukken of stof op het
scherm wilt schoonmaken, gebruik dan een zachte doek zoals een lensdoek
maar gebruik geen ruwe doeken.

e De afbeeldingen in deze handleiding zijn slechts voor demonstratieve
doeleinden en kunnen afwijken van het werkelijke product.

WAARSCHUWING: Langdurige blootsteling aan harde geluiden van
persoonlijke muziekspelers kan leiden tot tijdelijk of permanent gehoorverlies.
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Voor informatie: www.lenco.com
Voor ondersteuning: http:/lencosupport.zendesk.com

Lenco helpdesk:

Duitsland ~ 0900-1520530
Nederland  0900-23553626
Belgié 02-6200115
Frankrijk 03-81484280

Lokale kosten)
Lokale kosten + 1ct p/min)
Lokale kosten)
Lokale kosten)

—~ o~ o~ o~

De helpdesk is bereikbaar van maandag tot en met vrijdag van 09:00 tot 18:00 uur.
Wanneer u Lenco contacteert, zal u altijd gevraagd worden naar het modelnummer en het
serienummer van uw product. Het serienummer bevindt zich aan de achterkant van het
apparaat. Gelieve dit nummer hier op te schrijven:

Model: TAB-1030
Serienummer:

Lenco biedt service en garantie aan overeenkomstig met de Europese wetgeving. Dit
houdt in dat in het geval van reparaties (zowel tijdens en na de garantieperiode), u uw
lokale handelaar moet contacteren.

Belangrijke opmerking: Het is niet mogelijk om producten die gerepareerd moeten
worden direct naar Lenco te sturen.

Belangrijke opmerking:
De garantie verloopt als een onofficieel servicecenter het apparaat op wat voor manier
dan ook heeft geopend, of er toegang toe heeft gekregen.

Het apparaat is niet geschikt voor professioneel gebruik. In het geval van professioneel
gebruik worden alle garantieverplichtingen van de fabrikant nietig verklaard.

VERGEET NIET EEN BACK-UP TE MAKEN VAN UW GEGEVENS
VOORDAT U DE TABLET NAAR DE DEALER BRENGT TER
REPARATIE. LENCO IS NIET AANSPRAKELIJK VOOR ENIG
DATAVERLIES!

met het volgende: Elektronisch afval mag niet weggegooid worden met het
huishoudelijke afval. Gelieve te recyclen bij de aangewezen faciliteiten.
Vraag uw lokale autoriteiten of lokale handelaar om advies over recyclen.
(Elektrisch en Elektronisch Afvalmateriaal Richtlijnen).

E Mocht u in de toekomst dit apparaat willen verwijderen, houd dan rekening
I
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